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Das zeitlose

Kreisavu

nde letzten Monats stat-

tete der deutsche Chefdi-

plomat Johann Wadephul
Polen einen Besuch ab, bei dem
er gemeinsam mit dem polni-
schen Aufsenminister Radostaw
Sikorski das Internationale Be-
gegnungszentrum in Kreisau in
Niederschlesien besuchte.

Das ist kein Zufall - Kreisau ist von enormer Be-
deutung fiir die deutsch-polnischen, ja gegenwiértig
sogar fiir die europdischen Beziehungen.

Vor seiner Abreise nach Polen erklirte der deut-
sche Minister, dass in den deutsch-polnischen
Beziehungen wie in keinen anderen die brutalen
Teilungen Europas sichtbar seien, aber gleichzeitig
auch die Kraft der europdischen Integration. Wah-
rend des Besuchs in Kreisau betonte er zudem,
dass das deutsch-polnische Engagement fiir Frie-
den und Freiheit heute eine groere Bedeutung
habe als jemals zuvor seit dem Ende des Zweiten
Weltkriegs.

Laut Johann Wadephul ist es fiir die Deutschen
eine unablassige Verpflichtung und Antwort auf die
tragischen Ereignisse der Vergangenheit, sich fiir
ein vereintes Europa einzusetzen - fiir ein Europa,
das in Frieden und Sicherheit lebt. Zugleich hob der
deutsche Politiker wihrend des Besuchs in Krei-
sau hervor, dass das personliche Engagement der
Biirgerinnen und Biirger Polens und Deutschlands
dabei von entscheidender Bedeutung sei. Bei die-
ser Gelegenheit erinnerte er daran, dass 1989, noch
vor dem Fall der Berliner Mauer, die Bewohner Ost-
und Westberlins die Initiative ergriffen, genau in
Kreisau einen Ort zu schaffen, der Begegnung und
Dialog zwischen Deutschen, Polen und anderen
Europédern ermoglichen sollte. Als Folge wurde das
Internationale Begegnungszentrum in Kreisau ge-
schaffen, das angesichts dessen, was gegenwartig
in Europa und der Welt geschieht, von zeitloser Be-
deutung zu sein scheint.

Beachtlich ist auch die Tatsache, dass Johann
Wadephul wihrend des Treffens in Kreisau an

den in diesem Jahr anstehenden 35. Jahrestag der
Unterzeichnung des deutsch-polnischen Nachbar-
schaftsvertrags erinnerte, der in den Beziehungen
zwischen Polen und Deutschen sehr viel zum Posi-
tiven verdndert hat. Auf diese Weise ermutigte er
ausdriicklich dazu, wenigstens fiir einen Augenblick
zuriickzublicken. Wozu? Vor allem, um den beein-
druckenden Weg der Versohnung zwischen beiden
Nationen - den Deutschen und den Polen - zu er-
kennen. ,Dieser Weg war nie nur eine politische
Entscheidung®, betonte Johann Wadephul und fiig-
te hinzu: ,,Dieser Weg war und ist ein gemeinsames
Werk mutiger Biirgerinnen und Biirger in Polen und
in der Bundesrepublik Deutschland.“ Zwischen den
Zeilen lief3 sich auch eine weitere Botschaft heraus-
lesen, mit der der deutsche Minister nach Kreisau
gekommen war: Er wollte offenbar fiir
das sensibilisieren, was derzeit in
der Welt und in Europa geschieht
und uns davor warnen, diese Ge-
fahren zu missachten.

Er machte zudem da-
rauf aufmerksam, dass
er in Zeiten, in denen
die deutsch-polnischen
Beziehungen  neuen
Anfeindungen ausge-
setzt seien, durch sei-
nen Besuch in Kreisau
die Freundschaft und
Verbundenheit ZWi-
schen beiden Nationen
zum Ausdruck bringen wolle. Daher wandte er sich
mit folgenden Worten an die Polen und Deutschen:
»Ich bin zutiefst iberzeugt, dass diese deutsch-pol-
nische Einheit sowie das entschlossene Engage-
ment fiir Frieden und Freiheit heute eine grof3ere
Bedeutung haben als jemals zuvor seit dem Ende
des Zweiten Weltkriegs.“ In jedem dieser vom deut-
schen Minister in Kreisau gesprochenen Worte
steckte eine weitere Botschaft, die den in der Ukrai-
ne tobenden Krieg betraf. Nach Johann Wadephuls
Meinung entscheidet sich gerade in diesem Land,
ob die europdische Friedensordnung Bestand ha-
ben wird oder ob wir in die finstersten Zeiten unse-
res Kontinents zuriickfallen werden. Und wie kann
man da nicht der Meinung zustimmen, dass Krei-
sau zeitlos ist? P

KRZYSZTOF SWIERC
Jestem pasjonatem swojej
pracy i wiem, jak ja wykonac.

k.swierc@wochenblatt.pl
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Kompromis,
ale jaki?

iedawno w mediach

niemieckich i polskich

przetoczyta sie krotka,
lecz intensywna debata na
temat przysztosci Centrum
Dokumentacyjnego ,,Flucht,
Vertreibung, Verséhnung”.
Bezposrednim powodem byto
ogtoszenie nowego konkursu na
stanowisko dyrektorki
dr Gunduli Bavendamm.

Nie sposob tu omowic wszystkich aspektow leza-
cych u podstaw owego sporu. Staje po stronie tych,
ktérzy zwracali uwage, ze spor o personalia nie jest
sednem problemu. Mysle, ze trudna historia po-
wstania tej instytucji u wielu budzi lek przed otwar-
ciem ,,puszki Pandory”.

Wystawa stala w tej berliniskiej instytucji jest wy-
nikiem trudnego kompromisu. Jednak demokra-
tycznie wyrazone poparcie spoleczne dla programu
zakladajacego modyfikacje tej wystawy dowodzi,
Ze istnieje potrzeba zmiany ksztaltu tego kompro-
misu. Wybdr dr. Rolanda Borchersa zamknat temat
personaliow, ale niewatpliwie nie bedzie on moglt
by¢ jedynie straznikiem obecnego ksztaltu wystawy
i narracji. Mam nadzieje, ze miedzynarodowa rada
naukowa nie stanie si¢ hamulcem dla podjecia wy-
sitku przeprowadzenia tej zmiany. Wszak naukow-
cy powinni by¢ wrogami stagnacji w poglebianiu
i upowszechnianiu wiedzy. SFVV jest jedyna insty-
tucja w tak szeroki sposéb zajmujaca sie jednym
z najtrudniejszych tematéw europejskiej i niemiec-
kiej historii. Przerwala wczesniejsza zmowe mil-
czenia, spychajac temat wypedzen w sfere eksplo-
atowana przez politycznych radykaléw w réznych
krajach. Jednak betonowanie politycznych kompro-
miséw w dziedzinach, ktére w wyniku upowszech-
niania domagaja sie wymiany pogladéw, moze by¢
kontraproduktywne.

Jako czlonek spolecznosci niemieckiej w Polsce,
a do niedawna szef Wspdlnoty Roboczej Mniejszo-

Sci Niemieckich (AGDM) z ponad 20 krajéw Europy
i Azji Srodkowej, z entuzjazmem przyjalem powsta-
nie tego centrum dokumentacyjnego. Odwiedzitem
je wielokrotnie. Zawsze byla to préba wywazenia
pomiedzy zadowoleniem z upublicznienia wie-
dzy o tym, co dotknelo miliony rodzin, zmienilo
demograficznie ikulturowo cale polacie Europy,
a poczuciem kosztu, jaki niesie z sobg odczuwany
polityczny kompromis przyswiecajacy jej tworcom.
Z tej refleksji zrodzilo sie¢ przekonanie, ze deba-
ta na temat jego ksztaltu nie moze by¢ zamknieta.
W mowie ina piSmie staraliSmy si¢ w Dokumen-
tationszentrum argumentowaé za zmianami, ale
bezskutecznie. Sama pochwala za konstruktywne
podejscie nie byla naszym celem. Stad polityczne
deklaracje o zamiarze modyfikacji ekspozycji mie-
dzynarodowe Srodowisko mniejszosci niemieckich
przyjeto z zadowoleniem.

Wspolna refleksja Niemcéw ze Slaska, rumuri-
skiego Siedmiogrodu, ukrairiskiej Odessy, slo-
wackich Karpat czy tych znad Dunaju jest fakt, ze
narracja opowiada o ucieczce i wypedzeniach, ale
niczego nie méwi o dziesigtkach lat dyskryminacji
tych, ktérzy pozostali in der Heimat. Los tych kilku
milionéw ludzi nadal skazany jest na niebyt. Inne
argumenty: oile wystawa dokladnie pokazuje
mapy z siecig powojennych obozéw dla Niemcow
w Jugostawii czy Czechoslowacji wraz ze statysty-
ka ich ofiar, o tyle ,listkiem figowym” dla przemil-
czenia kilkuset tzw. obozéw pracy dla Niemcow
w Polsce jest jedno, matle zdjecie z obozu w Lams-
dorf/Eambinowice. Oczywiste wypedzenia Niem-
cow z krajow baltyckich oraz deportacje Niem-
cOw wewnatrz Zwigzku Socjalistycznych Republik
Radzieckich nie znalazly sie¢ w ogdle w narracji
wystawy. To tylko kilka uwag z obszernej listy tej
jednej grupy spolecznej. Dlatego popieram idee
wnikliwej oceny i dopuszczenie do otwartej deba-
ty zainteresowanych odpowiedzialng modyfikacja
wystawy, takze mniejszosci niemieckich. Kom-
promis powinien by¢ chroniony przed polityka
i ograniczony do godzenia racji i akcentéw. SFVV
ma sluzy¢ wiedzy, ale i pojednaniu. Ono wymaga
wrazliwej narracji, ale wyklucza zamykanie ust.
Inaczej ciagle bedzie sie powtarzala mysl, jaka wy-
razil arcybiskup Muszyniski, wspominajac powsta-
nie wspdlnej deklaracji biskupow. D

BERNARD GAIDA
Beauftragter des VdG
fUr internationale Zusammenarbeit.

bernard.gaida@yvdg.pl




Jak pisac i rozmawiac

o relacjach polsko-niemieckich

dtuzszego czasu
odczuwalny jest
brak jezyka, kto-

rym mozna by opisywac relacje
polsko-niemieckie bez uciekania
sie do utartych formut: ze , re-
lacje sg dobre”, ze ,,zdarzajg sie
kryzysy?”, ale ,,jak w kazdej rod-
zinie — nie ma powodoéw do nie-
pokoju” Tyle ze ta narracja coraz
wyrazniej przestaje wystarczac.

Problem polega nie tylko na jezyku, lecz takze na
braku politycznej decyzji, by te relacje nazwa¢ na
nowo i nada¢ im kierunek. Wida¢ wyraznie, ze zadna
ze stron nie jest dzi$§ szczegdlnie zainteresowana ich
poglebianiem, a sprawy ,wielkiego Swiata” czesScio-
wo maskujg marazm w relacjach sgsiedzkich. Wiele
spraw pozostaje w zawieszeniu.

Najdotkliwiej odczuwajg to mieszkarncy pogranicza
- osoby, ktére codziennie przekraczajg granice w dro-
dze do pracy. Dla nich relacje polsko-niemieckie nie
sg abstrakcja, lecz praktyka dnia codziennego, ktéra
coraz bardziej daje si¢ we znaki. Wystarczy spojrzec¢
na sytuacje na granicy: kolejki nie zniknely - przeciw-
nie, wydtuzyly sie. Samochody osobowe stoja razem
z ciezar6wkami, brak wydzielonych paséw dojazdo-
wych, rosnie chaos i frustracja. Mimo uplywu miesie-
cy od wznowienia kontroli nie wypracowano rozwig-
zan, ktére usprawnityby ruch.

Co te kontrole daly? Czy sg czyms uzytecznym poza
sfera wewnetrznych przekazéw ipokazéw sily? To
konkretny przyklad tego, jak brak politycznych usta-
lent przeklada si¢ na codziennos¢ obywateli. Czy te
korki sa dowodem rzeczywistej sprawczosci panstw?

Tymczasem od lat wiele istotnych kwestii pozostaje
nierozwigzanych lub odkladanych na jakie$ rzeko-
mo bardziej dogodne ,pdZniej”. Brakuje powaznej
debaty o przyszlosci traktatu polsko-niemieckiego
i wyzwaniach, ktérych nasza pasywnos¢ przeciez nie
uniewazni. Kwestie historyczne sg rozwigzywane bez
wiekszej dyskusji i entuzjazmu, cho¢ przeciez silnie
rezonuja w naszych spoleczenstwach, zwlaszcza pol-
skim. Wprawdzie ogloszono w koricu konkurs na pro-
jekt pomnika pomordowanych Polakéw w centrum

Berlina, jednak sprawa zados$¢uczynienia dla wcigz
zyjacych w Polsce ofiar III Rzeszy nadal pozostaje
W zawieszeniu.

Warto przypomnieé, ze jeszcze przed pierwszymi
po wyborach 2023 r. konsultacjami miedzyrzadowy-
mi - ktére odbyly si¢ w Warszawie w lipcu 2024 r.
- minister spraw zagranicznych Radoslaw Sikorski
wzywal Niemcy do kreatywnego podejscia do relacji
dwustronnych. Po kolejnych konsultacjach - w grud-
niu 2025 r. - trudno dzi$ wskazac klarowny kierunek
dzialari w tym zakresie. Podobnie jest z rozmowami
»okraglego stolu”, ktdre przesuwane sg z miesigca na
miesiac, czesto bez wyraznej komunikacji przyczyn.

Sprawy do zalatwienia dotykajq bezposrednio zy-
cia milionéw ludzi po obu stronach granicy, egzysten-
cji wyborcow, ktérych interesy wcale nie musza by¢
spdjne z programami skrajnych grup urzadzajacych
przygraniczne akcje. Brak jednak zdecydowanych
dzialan zapedza ich do tych ugrupowan, ktére obie-
cuja proste rozwiazania, niewymagajace wysitku,
a w istocie sg antyeuropejskie i nie sg zainteresowa-
ne dialogiem polsko-niemieckim.

Na tym tle wymowne sg wyniki badan opinii pu-
blicznej. Polacy patrza na relacje z Niemcami w spo-
sob coraz bardziej obojetny i pragmatyczny - nie
uznaja ich ani za wyraznie dobre, ani za zle. Jedno-
czes$nie ros$nie sceptycyzm wobec zachodniego sgsia-
da. Warto zapytaé, jak wypadlyby podobne badania
po stronie niemieckiej. Ostatnio w poczytnej Frank-
furter Allgemeiner Sonntagszeitung (FAS) ukazal si¢
artykul, w ktérym niemiecki korespondent tej gazety
w Polsce ,,polozyt Polakéw na kozetce”, nie czyniac
tego jednak w przypadku wilasnych rodakow. Wszak
problemy nie lezg tylko po jednej stronie, ale po obu.

Pytanie zatem brzmi, czy znajda sie w koricu polity-
cy gotowi uznad, ze dalsze odkladanie spraw polsko-
-niemieckich nie lezy w interesie obu parstw. Polska
i Niemcy sg kluczowe dla Europy, a od ich wspolpracy
- politycznej, gospodarczej i spolecznej - zalezy przy-
szlo$¢ calego projektu europejskiego. Bardzo potrzeb-
ne sg konkretne, pozytywne osiagniecia, pokazujace
efektywnosc sasiedztwa. Czy nie sta¢ nas na urucho-
mienie dlugofalowych programéw, ktdre laczylyby na
réznych plaszczyznach Polak6w i Niemcow? D

KRZYSZTOF
RUCHNIEWICZ

Sasiedztwo zobowigzuje

krzyhenruch@gmail.com
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it Knut Abraham,

dem Koordinator fir

die deutsch-polnische
zwischengesellschaftliche und
grenznahe Zusammenarbeit,
sprach Andrea Polanski Uber
den Deutsch-Polnischen Nach-
barschaftsvertrag und seine Be-
deutung fUr Ausséhnung, Part-
nerschaft und die Entwicklung
stabiler Beziehungen zwischen
beiden Landern in den vergan-
genen 35 Jahren.

Herr Abraham, Sie engagieren sich bereits
seit den 80er Jahren fir die deutsch-
polnischen Beziehungen. Wie erinnern
Sie sich an die Atmosphare kurz vor der
Unterzeichnung des Deutsch-Polnischen
Nachbarschaftsvertrags am 17. Juni 1991?

Es gab damals in ganz Europa eine ungeheu-
re Aufbruchstimmung. Eine Grundiiberzeugung,
dass fiir unseren alten Kontinent Europa nach

Knut Abraham® ]

dem Grauen des Zweiten Weltkriegs, der dunklen
Zeit der sowjetischen Besatzung und dem Elend
des real existierenden Sozialismus eine neue, hel-
le, friedvolle Epoche beginnen wiirde. Und so ist
es ja auch gekommen. Der deutsch-polnische Ver-
trag war dabei ganz wichtig, denn er bildete das
Fundament fiir Aussohnung, gute Nachbarschaft,
Partnerschaft und, am wichtigsten, Freundschatft.
Uns war klar, dass es bei dem grof3artigen Vorgang
der Wiedervereinigung Europas, der sich abspiel-
te, besonders auf Deutschland und Polen ankom-
men wiirde. Dabei konnte auf die vielfiltigen gesel-
Ischaftlichen Verbindungen aufgebaut werden, die
schon vorher bestanden, nach Westdeutschland,
aber auch in die ehemalige DDR. Die deutsche
Minderheit haben wir damals immer mitgedacht.
Ganz frisch waren die Eindriicke von der umfas-
senden Selbstorganisation und dem Wieder-si-
chtbar-Werden der Minderheit. Ich war damals
stdndig in Oberschlesien, aber auch in anderen
Regionen.

Was bedeutete die Unterzeichnung
durch Ministerprasident Bielecki und
Bundeskanzler Kohl damals konkret fir
beide Liander?

Es war fiir beide Lander enorm wichtig, ihre Bez-
iehungen auf ein neues Fundament zu stellen. Ich
denke, man kann hier von einem volligen Neube-
ginn des deutsch-polnischen Verhéltnisses spre-
chen. Wahrscheinlich ging es auch darum, das

Foto: FB/Kurt Abraham



dunkle, dunkelste Kapitel der deutsch-polnischen
Geschichte hinter uns zu lassen, aber nicht in dem
Sinne, dass vergessen wiirde, was geschehen war,
sondern um Raum fiir Neues zu 6ffnen. Die deut-
sche Verantwortung fiir die Verbrechen im Zweiten
Weltkrieg wird dennoch immer bestehen bleiben.
Neu war, dass man 1991 frei und ohne ideologi-
sche Vorgaben auf der Grundlage der Geschichte
miteinander sprechen und dabei auch ehemalige
Tabuthemen behandeln konnte.

Der Vertrag fiihrt ganz konkret 38 Artikel in den
Bereichen Wirtschaft, Politik, Kultur und gren-
ziiberschreitende Zusammenarbeit auf, in denen
Polen und Deutschland beschlossen haben, enger
miteinander zusammenzuarbeiten. Und heute se-
hen wir, wie erfolgreich sich diese Verabredungen
entwickelt haben. Wir miissen jetzt nur gut auf
diese kostbaren Erfolge aufpassen. Nationalismus
ist nicht nur Gift fiir gute Nachbarschaftsbeziehun-
gen, sondern auch eine Gefahr fiir die gesamte Eu-
ropdische Union.

Artikel 6 des Vertrages spricht vom
gemeinsamen Handeln fir Frieden und
Sicherheit. Wie bewerten Sie im Jahr
2026 die heutige Koordinierung der
Verteidigungspolitik zwischen Berlin und
Warschau?

Der russische Angriff auf die Ukraine hat den
Krieg wieder mitten nach Europa gebracht und
gezeigt, wie verletzlich unsere europdische Frie-
densarchitektur ist, aber auch, wie bedeutend und
wichtig gemeinsam abgestimmtes Handeln ist. Wir
fiihren regelméfRig gemeinsame Truppeniibun-
gen durch und arbeiten hervorragend zusammen
beim sogenannten Air Policing, dem Schutz der
Luftraume, sowie bei der zeitweiligen Stationie-
rung deutscher Patriot-Schutzsysteme in Polen.
Unsere deutsch-polnische Zusammenarbeit be-
schrénkt sich nicht auf die Vereinbarungen aus
dem Nachbarschaftsvertrag von 1991, sondern
wurde kontinuierlich an die bestehenden Erfor-
dernisse angepasst. Momentan verhandeln be-
ide Regierungen iber ein weiteres bilaterales Si-
cherheitsabkommen.

Der Vertrag von 1991 sollte das deutsch-
polnische Pendant zum Elysée-Vertrag sein.
Warum arbeitet der deutsch-polnische
,»Motor“ lhrer Meinung nach immer
noch mit weniger Kraft als der deutsch-
franzésische?

Die Ausgangsbedingungen fiir den deutsch-po-

Inischen Nachbarschaftsvertrag 1991 waren ande-
re als die fiir den Elysée-Vertrag von 1963. Der Ver-

sohnungsprozess mit Frankreich konnte ungleich
frither beginnen, der Elysée-Vertrag ist ungefihr 30
Jahre alter als unser Nachbarschaftsvertrag. Polen
und Deutschland waren nicht nur bis 1989 durch
den Eisernen Vorhang getrennt, Deutschland war
bis 1990 auch geteilt.

Der deutsch-polnische Motor hat mit dem Ver-
trag von 1991 bisher sehr gut gearbeitet. Wir haben
nach 35 Jahren eine besonders enge und erfolgre-
iche wirtschaftliche und gesellschaftliche Verflech-
tung erreicht. Dennoch, und da gebe ich Thnen
Recht, waren die deutsch-polnischen Beziehungen
schon einmal warmer und intensiver. Das wollen
wir wieder erreichen.

Um den deutsch-polnischen Motor zu stéirken,
bedarf es besonders der Beteiligung und des Inte-
resses junger Menschen aus beiden Landern.

Wi ie bewerten Sie die Entwicklung der
Rechte der deutschen Minderheit in Polen
und der polnischsprachigen Biirger in
Deutschland?

Die Rechte der polnischstimmigen Mithiirger in
Deutschland und die Rechte der deutschen Min-
derheit in Polen bleiben fiir mich ein ganz zentra-
les Thema in meiner Arbeit.

Der herkunftssprachliche Unterricht in Polni-
sch in Deutschland und der muttersprachliche
Deutschunterricht in Polen spielen hierbei eine
enorm wichtige Rolle. Der Nachbarschaftsvertrag
verpflichtet beide Lander, die jeweiligen Sprachen
entsprechend zu fordern. Dass das Thema Bildung
und damit auch die Sprachforderung fiir Polnisch
als Muttersprache in der Kompetenz der Bun-
desldander liegt, macht eine tibergreifende Forde-
rung schwierig. Ich stehe in Kontakt mit den Polo-
nia-Beauftragten der Lander zur Situation vor Ort.
Mit der Fordermoglichkeit iiber das ,, Kompetenz-
und Koordinationszentrum Polnisch“ wurde ein
Instrument geschaffen, das die direkte Forderung
des Sprachunterrichts von Polonia-Organisatio-
nen, also aufBerhalb der Schulen, ermoglicht.

Ich bin der jetzigen polnischen Regierung zu-
tiefst dankbar, dass sie nach Amtsantritt umge-
hend die diskriminierende Absenkung der Unter-
richtsstundenzahl fiir Deutsch als Muttersprache
fiir die deutsche Minderheit abgeschafft hat. D

Polska wersje artykutu
mozna przeczytac tu:
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Die Wahl der neuen Fihrung des Verbands der deutschen sozial-
kulturellen Gesellschaften in Polen (VdG) steht bevor

Der richtige KURS

Mai 2026 finden die Wahlen
| m der neuen FUhrung des Ver-

bands der deutschen sozial-
kulturellen Gesellschaften in Polen (VdG)

statt, was mit dem 35-jahrigen Bestehen
der Organisation zusammenfallt.

Aus diesem Grund haben wir uns an die Mitglieder
des noch amtierenden VdG-Vorstands gewandt mit
Fragen zur laufenden Amtszeit. Wir fragten auch,
was im Hinblick auf die néchsten vier Jahre geédn-
dert, verbessert oder beibehalten werden sollte.

Gesprach mit Damian Stefaniak
(Liegnitz), Mitglied des VdG-Vorstands:

Haben die VdG-Verantwortlichen in den
vergangenen vier Jahren die gesetzten
Ziele wirksam umgesetzt, und welche der
erreichten Ziele halten Sie fir prioritar?

Die zu Ende gehende Amtszeit war eine Zeit
intensiver Arbeit und einer weitgehend erfolgre-
ichen Umsetzung der gesetzten Ziele. Besonders
wichtig war die Starkung der Organisationsstruk-
turen und die Verbesserung der Kommunikation
sowohl innerhalb des Verbands als auch mit exter-
nen Partnern.

Als prioritdr wiirde ich die Ma3nahmen fiir die
junge Generation betrachten - die Entwicklung
von Bildungsprojekten, die Unterstiitzung von Ju-
gendinitiativen und der Aufbau ihres Engagements
in der deutschen Minderheit in Polen. Ebenso wi-
chtig waren die Aufrechterhaltung der finanziel-

len Stabilitdt der Organisation und die wirksame
Vertretung der Interessen unserer Mitglieder auf
nationaler und internationaler Ebene.

Es ist auch hervorzuheben, dass es in dieser Zeit
gelungen ist, die Beziehungen sowohl zu Partnern
in Deutschland als auch zu polnischen Institutio-
nen, einschlieBlich der Regierungsverwaltung, zu
erhalten und auszubauen. In den gegenwértigen
Realitdten ist das nicht selbstverstindlich, daher
ist die Stabilitdt und Kontinuitdt des Dialogs umso
mehr zu schitzen.

Eine grofie Rolle spielt hier auch die Aktivitit
unserer Vertreter auf internationaler Ebene. So-
wohl Bernard Gaida als auch Rafal Bartek haben
sehr Bedeutsames im Bereich der Lobbyarbeit in
Berlin geleistet - dadurch wird die Stimme der
deutschen Minderheit aus Polen immer mehr ge-
hort, und wir selbst werden zu einem immer wi-
chtigeren und zuverldssigen Partner fiir die deut-
sche Seite.

Es ist auch wichtig anzumerken, dass die deut-
sche Minderheit trotz des Fehlens eines eigenen
Vertreters im Sejm weiterhin auf zentraler Ebene
prasent ist. Das Funktionieren des Sekretariats der
Minderheitenseite in der Kanzlei des Sejm sowie
die Anwesenheit eines Minderheitenberaters des
Marschalls zeigen, dass unsere Stimme in der 0f-
fentlichen Debatte weiterhin gehort wird und préa-
sent ist.

Ich freue mich auch iiber die positiven Verdnde-
rungen im Medienbereich. Die Umwandlung des
Wochenblatts.pl in eine Monatszeitschrift ist ein
Schritt in die richtige Richtung - heute présentiert
sich diese Publikation sowohl formal als auch in-
haltlich wesentlich professioneller.

Ich sehe auch deutlich, dass der Verband unter
der Leitung von Joanna Hassa immer professio-
neller und geordneter wird und in vielen Aspek-
ten wie eine stabile, gut gefiihrte Organisation zu
funktionieren beginnt.

Werden Sie bei den nichsten Wahlen der
neuen VdG-Filhrung fir den Vorstand
kandidieren?

Ich werde kandidieren. Ich méchte jedoch nicht
Vorsitzender des VdG werden. D
Das Gesprich fiihrte Krzysztof Swierc
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Gesprach mit Dawid Bojarowski
(Danzig), Mitglied des VdG-Vorstands:

Haben die VdG-Verantwortlichen in den
vergangenen vier Jahren die gesetzten
Ziele wirksam umgesetzt, und welche der
erreichten Ziele halten Sie fir prioritar?

Aus meiner Perspektive kann ich die letzten zwei
Jahre beurteilen, denn seit zwei Jahren bin ich im
VdG-Vorstand, als Nachfolger von Herrn Peter Jes-
ke. Auf der Grundlage dessen, was ich kennenge-
lernt, beobachtet und woran ich teilgenommen
habe, kann ich sagen, dass die vom VdG-Vorstand
gesteckten Ziele auf jeden Fall erreicht wurden.
Hinzu kamen und kommen sténdig neue Ziele, die
ebenfalls konsequent verfolgt werden. Ich mochte
hinzufiigen, dass wir uns stdndig an neue globale
Gegebenheiten anpassen miissen. Einige davon be-
treffen uns nicht, wie etwa die Konflikte im Nahen
Osten, aber... Die Treibstoffpreise schon, denn die-
se wirken sich dann auf Projekte aus. Deshalb miis-
sen wir unsere Tatigkeit stindig {iberwachen.

Sollte der von der VdG-Fihrung in der zu
Ende gehenden Amtszeit eingeschlagene
Kurs lhrer Meinung nach ohne jede
Anderung fortgesetzt werden? Oder braucht
er ein Lifting?

Jeder Hinweis muss analysiert werden, und wenn
er richtig ist, sollte er berticksichtigt werden. Man
muss jedoch bedenken, dass der VdG eine Kor-
perschaft ist, und daher miissen alle seine Aktivi-
tdten gut analysiert und diskutiert werden, damit
sie spater problemlos umgesetzt werden konnen.
Es kann daher keinen Raum fiir spontane Ideen
oder schnelle Umsetzungen geben. Zumal es sich
um deutsche und polnische Gelder handelt - wenn
wir zu voreilig handeln, konnte man uns vorwerfen,
Ideen zu verwirklichen, die nicht ausgearbeitet sind
oder keinem tatsdchlichen Bedarf entsprechen. Zu-

sammenfassend halte ich das bisherige Handeln
des VdG-Vorstands fiir vollig richtig und vor allem
fiir wirksam. Es ist auch leicht zu erkennen, dass
der Vorstand fiir alle Anregungen offen ist.

Wo sehen Sie trotzdem die Notwendigkeit
fur grof3ere Korrekturen in der Arbeit des
VdG und warum?

Demnéchst wird eine Strategie zur deutschen
Sprache vorgelegt. Ich erwéhne das, weil ich aus
Nordpolen komme und es sehr schon ware, wenn
die Zahl der Zielgruppen in diesem Landesteil er-
hoht wiirde. Das liegt mir am Herzen, denn ich
habe den Eindruck, dass dies in meiner Region ein
Nischenthema ist. Man sieht das auch daran, wie
wenige Einrichtungen es gibt, die Deutsch fiir die
deutsche Minderheit anbieten. Sicherlich hat auch
die Tatsache Einfluss darauf, dass es bei uns we-
niger Deutschlehrer gibt und das Bewusstsein fiir
das Erlernen dieser Sprache zu gering ist. Deshalb
finde ich, dass man die Attraktivitit der deutschen
Sprache in Nordpolen erhthen sollte, indem man
zum Beispiel Programme wie Deutsch AG fordert.

Wie bewerten Sie lhre eigene Aktivitit
in den letzten Jahren, und werden Sie bei
den nachsten Wabhlen fir den Vorstand
kandidieren?

Es fallt mir schwer, mich selbst zu beurteilen,
aber ich denke, es war nicht schlecht, ich habe
nicht enttduscht. Gleichzeitig wiirde ich gerne er-
neut im VdG-Vorstand mitwirken. Wenn ich also
vorgeschlagen werde, werde ich kandidieren. Ich
habe jedoch keine grofien Ambitionen, etwa VdG-
Vorsitzender zu werden. Das ist das Feld fiir Ver-
treter der Woiwodschaften Oppeln und Schlesien,
wo die grolte Dichte aller Organisationen herrscht.
Wir im Norden sind der Meinung, dass die ,,Erste
Geige“ im Stiden Polens gespielt wird, wahrend wir
im Norden nur die Erginzung sind. D

Das Gesprich fiihrte Krzysztof Swierc

Foto: Stefani Koprek-Golomb
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Die Wahl der neuen Fihrung des
Verbands der deutschen sozial-
kulturellen Gesellschaften in
Polen steht bevor

Mehr geht

IMMER

Gesprach mit Michat Schlueter,
stellvertretender Vorsitzender des VdG:

Wourden lhrer Meinung nach in den
vergangenen vier Jahren die gesteckten
Ziele vom VdG-Vorstand effektiv umgesetzt?

Die Amtszeit des aktuellen Vorstands begann
noch wihrend der von der PiS und dem Bildungs-
minister initiierten Diskriminierung der deutschen
Minderheit. Die Arbeitsbedingungen fiir unsere
Gemeinschaft waren weder komfortabel noch be-
rechenbar. Der Zustand, in dem wir die Amtszeit
nun beenden, erforderte viel Einsatz, strategisches
Denken, viele Treffen und Bemiihungen um unse-
re Anliegen sowohl in Polen als auch in Deutsch-
land. Die Mitglieder unserer Organisationen sehen
meist die Ergebnisse der Arbeit des VdG, ohne zu
erkennen, wie viel Arbeit im Hintergrund in jedes
Projekt, in jede Mafinahme einflief3t. Eine grof3e
Verdnderung haben wir bei unseren Medien, deren
Finanzierung und Sichtbarkeit erreicht. Im Fern-
sehen werden wir inzwischen wie alle anderen
Minderheiten behandelt, was ich als grof3en Schritt
nach vorne betrachte. Der VdG hat sich in den letz-
ten Jahren stark weiterentwickelt. Wir sorgen nicht
nur fiir die Finanzierung von Projekten der DFK in
ganz Polen, sondern geben auch neue Impulse und
schaffen neue Aktivitdten. Die Welt um uns herum
verdandert sich standig, und wir miissen uns mit ihr
verdndern. Haben wir die gesteckten Ziele erreicht?
Zu einem grof3en Teil ja, aber man kann immer sa-
gen, dass mehr moglich gewesen wiére.

Sollte der Kurs, den die VdG-Fihrung in der zu
Ende gehenden Amtszeit eingeschlagen hat,
ohne jede Anderung fortgesetzt werden, oder
bedarf er zumindest eines Lifting?

Die grundsitzliche Ausrichtung sollte weiterver-
folgt werden. Doch jedes Jahr bringt neue Heraus-
forderungen, neue Probleme. Die geopolitische
Lage, aber auch die ndhere Umgebung in Polen und
Deutschland, bringt viel Unsicherheit und Unvor-

Michat Schlueter

hersehbares in unser Leben. Eine Kursdnderung ist
jederzeit moglich, manchmal sogar notwendig, um
angemessen auf Neues zu reagieren. Heute haben
wir strukturell und operativ ein Niveau erreicht, auf
dem wir ruhig agieren und planen kénnen. Was die
Zukunft bringt, weild niemand.

Wo sehen Sie die Notwendigkeit fiir die
gravierendsten Korrekturen in der Arbeit des
VdG und warum?

Der Riickgang der Mitgliederzahlen in den Orga-
nisationen und der stark verschobene Altersdurch-
schnitt sind Herausforderungen fiir alle im VdG
zusammengeschlossenen Vereine. Ich glaube, dass
dieser Trend weiter zunehmen wird, daher miissen
wir uns schon heute die Frage stellen, wie das Ganze
zum Beispiel in 10 Jahren aussehen soll. In unserer
Strategie fiir die Jahre 2023-2027 hatten wir bereits
interessante und ambitionierte Ziele formuliert, die
wir aufgrund der turbulenten Zeiten nicht vollstin-
dig verwirklichen konnten. Heute stellen wir fest,
dass einige Punkte der Strategie gedndert und neue
Ziele hinzugefiigt werden miissen. Ein gutes Bei-
spiel fiir die Weiterentwicklung unseres Handelns
ist die Ergdnzung unserer Ziele um eine Sprachstra-
tegie. Meiner Meinung nach braucht der VdG keine
grundlegende Korrektur seines Handelns, denn wir
haben gelernt, stindig auf alle Gefahren und Veran-
derungen zu reagieren. Wir iiberlegen sténdig, ob
man etwas besser machen kann, und nehmen die
notwendigen Anpassungen vor.

Werden Sie erneut fir die VdG-Fihrung
kandidieren?

Die Satzung des VdG sieht einen Platz im Vor-
stand fiir einen Vertreter aus Nordostpolen vor. In
den nichsten Wochen miissen wir intern in der Re-
gion entscheiden, wessen Kandidatur wir bei den
kommenden Wahlen vorschlagen. Wir haben vier
Delegierte zur Verfiigung. Alles wird sich am 9. Mai
entscheiden. D

Das Gesprich fiihrte Krzysztof Swierc

Foto: Stefani Koprek-Golomb



VDG FEIERT 35. JUBILAUM
in Bad Salzbrunn

it einem festlichen Konzert im historischen Theatersaal von
Bad Salzbrunn/Szczawno-Zdroj feierte der Verband der
deutschen sozial-kulturellen Gesellschaften in Polen (VdQ)

sein 35-jahriges Bestehen.

Den musikalischen Rahmen gestaltete das Futy-
ma-Quintett mit Werken von Hiandel, Mendelssohn-
Bartholdy und Beethoven. Doch neben der Kunst
war es vor allem ein Abend der Wiirdigungen.

Bestandigkeit
in herausfordernden Zeiten

Der VdG-Vorsitzende Rafal Bartek betonte in sei-
ner Festrede die Widerstandsfahigkeit des Verban-
des: ,Was uns auszeichnet, ist die Tatsache, dass
wir stets aktiv und sichtbar geblieben sind. Als Ver-
band haben wir uns nie versteckt, so Bartek mit
Blick auf vergangene politische Herausforderun-
gen. Er unterstrich, dass die Arbeit des VdG weit
uber die Region Oppeln hinausstrahlt - weshalb
das Jubildumskonzert in Bad Salzbrunn organisiert
wurde und ein weiteres in Allenstein im September
geplant ist.

Ein Zeichen der Menschlichkeit:
Pflege von Soldatengrabern

Ein Hohepunkt war die Verleihung der Ehren-
medaillen, Ehrennadeln und Urkunden. Unter den
Ausgezeichneten befand sich Zbigniew Krzywariski
von der DSKG Breslau, der fiir eine besondere Ini-
tiative der Menschlichkeit geehrt wurde: die Pflege
deutscher Soldatengraber. Er beschrieb den Einsatz
seiner Gruppe an jedem 1. November: ,,Der Wecker

klingelt in unserer Gruppe um 4 Uhr morgens. Wir
legen Grablichter und Blumen auf alle Gréber von
Wehrmachtsoldaten auf dem Friedhof in der uli-
ca Grabiszyniska und auf dem Soldatenfriedhof in
Grof3 Nadlitz.“ Fiir ihn ist dieser Dienst eine Her-
zensangelegenheit, die nun - nach Jahrzehnten
der Initiative, im Regen und Schnee - offizielle An-
erkennung fand.

DFK Bodland: Eine Gemeinschaft
mit Herz und Zukunft

Auch Anna Wyrwich, Vorsitzende des DFK Bod-
land, die mit der Ehrennadel ausgezeichnet wurde,
zeigte sich tief bewegt. Sie fiihrt die Arbeit ihrer El-
tern fort und sieht im DFK mehr als nur einen Ver-
ein: ,Diese Auszeichnung ist fiir mich eine grof3e
Ehre. Doch alles, was wir im DFK Bodland bewe-
gen konnten, ist niemals das Werk einer Einzel-
person. Es ist das Verdienst meines wunderbaren
Vorstands, auf den ich mich zu einhundert Prozent
verlassen kann. Mein Herzenswunsch ist es, dieses
Feuer an die nichste Generation weiterzugeben,
denn Identitat und Sprache sind Werte, die das Le-
ben reich machen.“

Der Abend in Bad Salzbrunn verdeutlichte, dass
die deutsche Minderheit in Polen eine lebendige,
selbstbewusste Gemeinschaft ist. D

Manuela Leibig

Foto: Stefani Koprek-Golomb
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Politik | Polityka

Sltz der Stlftung =
in Berlin: *

ach Tagen intensiver Dis-

kussionen und medialer

Kritik ist die Entschei-
dung gefallen. Der Historiker
Roland Borchers Gbernimmt
kinftig die Leitung der Stiftung
Flucht, Vertreibung, Versoh-
nung - einstimmig gewahlt vom
Stiftungsrat. Ob damit auch der
Streit Uber die kinftige Ausrich-
tung der Einrichtung beigelegt
ist, bleibt offen.

Das Dokumentationszentrum Flucht, Vertrei-
bung, Versohnung hat einen neuen Direktor: Der
Historiker Roland Borchers iibernimmt die Leitung
der Stiftung. Seine Wahl am Donnerstag, 26. Méarz
2026, fiel einstimmig - ein Ergebnis, das nach den
teils heftigen Diskussionen der vergangenen Tage
keineswegs selbstverstandlich war.

Noch kurz vor der Entscheidung hatte der Spiegel
berichtet, dass aus dem Stiftungsrat heraus gefor-
dert worden sei, das Auswahlverfahren neu zu star-
ten. Dennoch einigte sich das Gremium schlief3lich
auf Borchers, der derzeit stellvertretender Leiter
des Dokumentationszentrums NS-Zwangsarbeit in
Berlin-Niederschoneweide ist.

Streit um kiinftige Ausrichtung

Im Vorfeld der Wahl war in deutschen und polni-
schen Medien intensiv iiber die Neubesetzung be-
richtet worden. Beobachter werteten den Vorgang
als Ausdruck eines grundlegenden Konflikts iiber
die kiinftige Ausrichtung der Stiftung - insbesonde-
re mit Blick auf die Dauerausstellung.

Kritik hatte vor allem die Entscheidung ausgelost,
den Vertrag der bisherigen Direktorin Gundula Ba-
vendamm nicht zu verldngern und die Stelle neu
auszuschreiben.

Der BdV wies diese Darstellung zuriick und kriti-
sierte eine ,,deutliche Schlagseite“ in der medialen
Berichterstattung. Zugleich betonte der Verband, es
gehe bei der angestrebten Weiterentwicklung der
Dauerausstellung darum, ,den gesetzlichen Rah-
men und die konzeptionelle Schwerpunktsetzung
klarer zur Geltung zu bringen® sowie den Versoh-
nungsauftrag starker zu betonen und die Reichwei-
te der Ausstellung zu erhohen.

Kritik und Riickzug
eines Kandidaten

In den Berichten wurde insbesondere auf einen
Brief des damaligen BdV-Prasidenten Bernd Fabri-
tius Bezug genommen, in dem er unter anderem
den Teil der Dauerausstellung kritisierte, der sich
mit dem Zweiten Weltkrieg auseinandersetzte. In
seiner Stellungnahme wies der aktuelle BdV-Prési-
dent Stephan Mayer auch die in der medialen Be-
richterstattung geduflerten Bedenken zuriick, die

Foto: Markus Groteke



Neugestaltung konnte insbesondere im europdi-
schen Ausland als Revisionismus interpretiert wer-
den. Zudem verwies er auf die fortgesetzte Versoh-
nungsarbeit, die der BdV leiste und geleistet habe.

Er erklarte: ,Mutmaflungen, es gehe dem BdV
um eine Umdeutung wider europiische Interes-
sen, weisen wir entschieden zuriick. Gerade der
BdV und seine Landsmannschaften haben noch
zu Zeiten des Warschauer Paktes und nach dessen
Zerfall mageblich zur grenziiberschreitenden Ver-
standigung beigetragen - zunéchst auf der Ebene
von Mensch zu Mensch und spéater immer starker
auch auf institutioneller Ebene. Dies prégt unseren
Einsatz bis heute.”

Fiir zusétzliche Brisanz sorgte die Kandidatenlis-
te. Neben Bavendamm und Borchers gehorte auch
der Bundestagsabgeordnete Sven Oole, Geschéfts-
fiihrer der CDU/CSU-Fraktion Arbeitsgruppe fiir
Vertriebene, Aussiedler und deutsche Minderheiten
der, dazu. Medienberichten zufolge galt er als Favo-
rit des BdV. Kritiker beméngelten jedoch fehlende
Erfahrung im musealen Bereich sowie eine unzu-
reichende wissenschaftliche Expertise im Themen-
feld der Stiftung.

Einen Tag vor der Wahl zog Oole seine Kandi-
datur zuriick. Laut einem Bericht des Spiegels soll
Bundeskanzler Friedrich Merz bei einem Treffen
mit Politikern der CDU/CSU-Fraktion darauf ge-
dréngt haben, die deutsch-polnischen Beziehungen
nicht zu gefdhrden.

Ein Direktor
mit Vermittlungspotenzial

Mit Roland Borchers fiel die Wahl schlie3lich auf
einen Kandidaten, dem Beobachter eine vermitteln-
de Rolle zutrauen. In seiner Dissertation beschéftig-

te er sich mit polnischen Zeitzeugenbe-
richten zur NS-Zwangsarbeit. Neben
Geschichte und Politikwissen-
schaft studierte er auch Polonistik
und sammelte frith Erfahrungen
in Polen, unter anderem durch
ein Praktikum im Sejm.
Diese internationale Per-
spektive konnte sich als
Vorteil erweisen - gerade
angesichts der politischen
Sensibilitdt des Themas.
Auch der BdV hob Bor-
chers’ Qualifikationen
hervor. Verbandspra-
sident Stephan Ma-
yer erklarte, Borchers
bringe ,fachliche Kompe-
tenz, internationale Erfah-
rung und die Bereitschaft

Foto: Bundeswehr

Roland Borchers

zum offenen Dialog” mit. Die einstimmige Wahl sei
ein wichtiges Signal.

Der Historiker Krzysztof Ruchniewicz sieht in der
Personalentscheidung ebenfalls ein Zeichen der Be-
ruhigung - zumindest vorldufig. Die grundlegenden
Differenzen iiber die kiinftige Ausrichtung der Stif-
tung seien jedoch damit nicht endgiiltig gelost.

Exkurs: Geschichte der Stiftung

Die Stiftung Flucht, Vertreibung, Versohnung
wurde 2008 durch ein Bundesgesetz gegriindet und
untersteht organisatorisch der Stiftung Deutsches
Historisches Museum Berlin. Grundlage war eine
Vereinbarung im Koalitionsvertrag der Bundesre-
gierung aus CDU/CSU und SPD aus dem Jahr 2005.
Ziel war es, ,in Berlin ein sichtbares Zeichen® zu
setzen, um an das Unrecht von Vertreibungen zu
erinnern.

Dem gingen seit den 1990er-Jahren intensive ge-
sellschaftliche Debatten voraus, auch iiber mogliche
Standorte und Konzepte eines Erinnerungsortes.

Sitz der Stiftung ist das Deutschlandhaus nahe
dem Anhalter Bahnhof in Berlin-Kreuzberg. Der
Umbau begann 2013, die offizielle Er6ffnung des
Dokumentationszentrums erfolgte am 21. Juni
2021 im Beisein der damaligen Bundeskanzlerin
Angela Merkel.

Die Dauerausstellung widmet sich Zwangsmigra-
tionen, insbesondere in Europa im 20. Jahrhundert.
Ein Schwerpunkt liegt auf Flucht und Vertreibung
der Deutschen im Kontext des von Deutschland be-
gonnenen Zweiten Weltkriegs. Ergianzt wird das An-
gebot durch Sonderausstellungen, eine Bibliothek
und ein Archiv.

Die Stiftung wird geleitet von einer Direktorin
oder einem Direktor. Von 2016 bis 2026 hatte Gun-
dula Bavendamm dieses Amt inne. Uber grundle-
gende Fragen entscheidet ein Stiftungsrat.

Der Stiftungsrat wahlt auch die Direktorin oder
den Direktor. Thm steht ein wissenschaftlicher Bei-
rat beratend zur Seite. In diesem internationalen
Gremium sind auch Wissenschaftler aus Polen
vertreten. Aktuell iibt Piotr Madajczyk vom Insty-
tut Studiéw Politycznych PAN in Warschau diese
Funktion aus. D

Mauro Oliveira
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Polska wersje artykutu
mozna przeczytac tu:
www.neueswochenblatt.pl
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Slascy Samorzadowcy

podjeli decyzje

ie w wyborach
entarnych

lgscy Samorzagdowcy podjeli

decyzje o starcie w wyborach

parlamentarnych w 2027
roku z wtasnego komitetu wybor-
czego. Rozstrzygniecie zapadto
19 marca podczas Zebrania Wal-
nego Slaskiego Stowarzyszenia
Samorzadowego i — jak podkre-
Slali uczestnicy — byto naturalnym
krokiem wynikajacym z dotych-
czasowej dziatalnosci ruchu.

Kontynuacja sprawdzonego
modelu

Jak zaznaczono podczas spotkania, decyzja nie
byla zaskoczeniem, lecz konsekwencja wieloletniej
wspolpracy srodowisk samorzadowych oraz przed-
stawicieli mniejszosci niemieckiej na Slasku Opol-
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skim. Przyjeta formula komitetu pozwala bowiem
na kontynuacje modelu, ktéry funkcjonowal juz
wczesniej - laczacego silng samorzadnosc z wielo-
kulturowym charakterem regionu.

,Po dyskusji na forum Slaskiego Stowarzyszenia
Samorzadowego i na mocy glosowania podjeliSmy
decyzje, ze do wyboréw parlamentarnych w 2027
roku przystgpimy z wlasnym komitetem pod na-
zwa Slascy Samorzadowcy” - podkreslal Eukasz
Jastrzembski, przewodniczacy Stowarzyszenia.

Jednoczesnie, zgodnie z obowigzujacym prawem,
komitet tworzony przez przedstawicieli mniejszo-
$ci narodowej moze korzystaé ze zwolnienia z pro-

gu wyborczego.

Reprezentacja regionu zamiast
polityki ogolnokrajowej

Podczas zebrania wielokrotnie podkreslano, Ze
celem startu nie jest budowa kolejnego ogélnopol-
skiego projektu politycznego, lecz wzmocnienie
reprezentacji regionu w parlamencie. W ocenie
samorzadowcoéw problem ten staje sie coraz bar-
dziej widoczny. Malejaca liczba postéw zwigzanych
z wojewOdztwem opolskim oraz obecno$¢ osob,
ktérych zycie zawodowe i prywatne koncentruje sie

) sIatsq'samm'«"'.ildﬂ‘“'ﬂ"-'\vr '



poza regionem, powoduja - jak wskazywano - osla-
bienie realnego wplywu na decyzje podejmowane
w Warszawie.

W tym kontekscie szczegdlnie mocno wybrzmial
argument, ze region - najmniejszy w kraju - po-
trzebuje dzis nie tyle licznej, co autentycznej repre-
zentacji. Takiej, ktora nie tylko zna lokalne proble-
my, ale przede wszystkim pozostaje z nimi na co
dzien zwigzana.

»,Coraz bardziej ubolewamy nad tym, ze ubywa
posiéow silnie zwigzanych z naszym regionem -
emocjonalnie, rodzinnie izawodowo. Wspierajac
nasz komitet, mieszkancy majg gwarancje, ze dla
naszych kandydatéw centrum Zycia pozostaje tutaj
- wregionie” - moéwila Zuzanna Donath-Kasiura,
wicemarszalek wojewodztwa opolskiego.

Praktycy chca zmienia¢ wiecej

Slascy Samorzadowcy zwracali uwage, ze ich
kandydaci to w zdecydowanej wiekszosSci prakty-
cy - osoby od lat dzialajace w gminach, powiatach
i strukturach wojewddztwa. To doswiadczenie,
zdobywane w bezposrednim kontakcie z miesz-
kanicami, ma stanowi¢ warto$¢ dodang w pracy
parlamentarne;j.

»My jako samorzadowcy potwierdziliSmy to juz
ile$ lat temu, startujac na stanowiska burmistrzéw,
wojtow czy starostow, ze chcemy zmieniaé rzeczy-
wistosé. 1dzis stoimy przed wielkim wyzwaniem:
czy zostawiamy jq taka, jaka jest, czy chcemy zmie-
nia¢ réwniez nasz parlament. Jako samorzadowcy
i specjaliSci widzimy problemy, ktérych nie da sie
rozwigzaé na poziomie lokalnym, a ktére kompli-
kuja nasze funkcjonowanie - i ktére mozemy zmie-
ni¢ z poziomu parlamentu w Warszawie” — podkre-
slal burmistrz Ujazdu Hubert Ibrom.

Jak zaznaczal, ambicja Srodowiska jest przenie-
sienie samorzadowego doswiadczenia na poziom
krajowy: ,Jako zawodowcy, jako ludzie stad chce-
my by¢ reprezentacja naszego regionu — zmieniac
nasze male ojczyzny, ale tez wplywaé na polityke
panstwa z poziomu Warszawy”.

Polityka tworzona z perspektywy lokalnej moze
by¢ bardziej pragmatyczna i mniej oderwana od
rzeczywistosci. Samorzadowcy podkreslali, ze
ich codzienna praca polega na rozwiazywaniu
konkretnych probleméw - bez ideologicznych
sporéw, a z naciskiem na skutecznos¢. W trakcie
zebrania wskazywano tez na konkretne obszary
wymagajace zmian - od organizacji transportu
publicznego, przez zasady finansowania inwesty-
cji, po dostosowanie uslug publicznych do wy-
zwan demograficznych.

Wielokulturowos¢ jako kapital

Nie bez znaczenia pozostaje takze kontekst spo-
teczny ikulturowy regionu. Nasz Heimat od lat
funkcjonuje jako przestrzen dialogu i wspolistnie-
nia réznych tradycji, jezykow i tozsamosci. W tym
sensie zapowiadany start w wyborach parlamen-
tarnych ma by¢ nie tylko préba wzmocnienia samo-
rzadowego glosu, ale réwniez przypomnieniem, ze
réznorodno$¢ moze by¢ realnym kapitalem - takze
w polityce ogélnokrajowej.

Cho¢ do wyboréw pozostalo jeszcze kilkanascie
miesiecy, juz dzi§ wida¢, ze dla Slaskich Samorza-
dowcéw nie bedzie to jedynie kampania wyborcza,
lecz kolejny etap budowania obecnosci regionu
tam, gdzie zapadaja najwazniejsze decyzje. D

Adam Liszka

Die deutschsprachige
Version des Artikels

finden Sie hier: ﬂ%
www.neueswochenblatt.pl EE

Foto: A. Durecka
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Lufthansa mit
DOPPELTEN
PROBLEMEN

Nicht nur Autofahrer
leiden zurzeit an den
durch den Krieg im Iran
bedingten hohen Treib-

stoffkosten.

Auch der Lufthansa macht die
Situation zu schaffen. Dies ist
aber nicht das einzige Problem
des Anbieters. Weil im Nahen
Osten gekdmpft wird und die
wichtige Hormus Passage dicht
ist, kletterten die Preise fiir Flug-
benzin massiv nach oben. Zeit-
weise kostet ein Barrel Kerosin
sogar 239 Dollar. Fachleute war-
nen schon davor, dass der Sprit
an den Flughéfen in Europa bald
komplett ausgehen konnte. In
Venedig und Bologna durften Fe-
rienflieger deshalb an den Oster-
tagen nicht mehr volltanken.
Fiir den schlimmsten Fall hat
die Fluggesellschaft schon Pléne
in der Schublade: Um Sprit zu
sparen, konnten bis zu 40 &lte-
re Maschinen einfach am Boden
bleiben. Aber die Airline hat noch
ganz anderen Arger am Hals,
denn unliangst haben die Piloten
zum Streik aufgerufen. Die Ge-
werkschaft will so mehr Lohn und
eine bessere Rente durchsetzen,
was die Konzernleitung jedoch
als vollig unerfiillbar zurtickweist.
Urlauber miissen sich deshalb im
Moment auf massive Probleme
und viele gestrichene Fliige ein-
stellen. Nur Reisen in bestimm-
te Lander des Nahen Osten sind
vom Ausstand befreit. D

Quelle: bild.de

Punktrekord
beim
Jurastudenten

Ein deutscher Rekord
wurde geknackt, wobei
es sich nicht um einen
Sportler, sondern um

einen Studenten handelt.

Ron C. Stra8burg hat bei seiner
Juraklausur 17 Punkte bekommen,
was vor ihm noch keiner erreicht
hat. Der 23-Jdhrige aus Bernau
studiert an der Uni Potsdam und
sorgte dort fiir die Uberraschung.
Ein Priifer gab ihm sogar die Best-
note von 18 Punkten, was als fast
unmoglich gilt. Da der andere
Priifer 15 Punkte vergab, wurde
es am Ende der Rekordwert von
17 Punkten. Im Jura-Studium sagt
man oft aus Spal3, dass 18 Punk-
te niemand schafft und 17 Punkte
nur Gott verdient. Normalerweise
sind Noten iiber 11 Punkte schon
extrem selten. Zum Bestehen rei-
chen bereits 4 Punkte aus. Das
Thema der Priifung war ziemlich
schwer, es ging um Immobilien-
recht. Viele andere Studenten hit-
ten da wohl aufgegeben, aber Ron
fand die schwere Aufgabe toll. Der
Rekord-Student war schon in der
Schule spitze und machte sein Abi
mit 1,0. Fiir die schwere Priifung
lernte er anderthalb Jahre lang
fast jeden Tag von morgens bis
abends. Jetzt macht er erst einmal
Urlaub an der Ostsee, um sich zu
erholen. Grofle Firmen wollten
ihn direkt mit viel Geld anlocken,
aber er mochte lieber an der Uni
bleiben, seinen Doktor machen
und spéter Professor werden. D

Quelle: bz-berlin.de

Keine
UnterstUtzung

KIRCHEN?

Obwohl in Deutschland
die Kirchensteuer gilt,
werden die kirchlichen
Institution zudem auf
vielerlei Weise staatlich
bezuschusst.

Die AfD will damit jetzt
Schluss machen. Die Partei
fordert in einem aktuellen Ge-
setzentwurf im Bundestag, die
historischen gewachsenen Zah-
lungen an die Kirchen endlich
zu beenden. Diese sogenann-
ten Staatsleistungen haben eine
lange Geschichte und gehen
auf Enteignungen aus dem Jahr
1803 zuriick. Seitdem erhal-
ten die Kirchen Geld vom Staat
als Abfindung fiir das erlittene
Unrecht. Das summiert sich
deutschlandweit jedes Jahr auf
rund 600 Millionen Euro. Eigent-
lich steht schon seit iiber 100
Jahren in der deutschen Ver-
fassung, dass diese Zahlungen
abgelost werden miissen. Bisher
hat das aber keine Regierung
umgesetzt - auch die Ampel
scheiterte zuletzt am Veto der
Bundeslénder. Die AfD schligt
nun vor, eine gemeinsame Stelle
fiir Bund und Lander einzurich-
ten, um die genauen Summen
fiir die Ablésung zu berechnen.
Besonders deutlich wird die
Kritik der Partei im neuen Wahl-
programm aus Sachsen-Anhalt.
Dort wirft man den grof3en Kir-
chen vor, sich zu sehr in die Po-
litik einzumischen und einseitig
linke Meinungen zu vertreten.
Deshalb will die AfD das Geld
streichen oder zumindest an
strenge Bedingungen kniipfen. D

Quelle: welt.de
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Opel redu-
ziert Stellen

Die Krise in der Auto-
branche betrifft nicht
nur die etablierten Fir-
men, sondern auch eine
ehemalige Kultmarke.

Die Rede ist von Opel, bei dem
die Mitarbeiterzahl sogar unter
1000 sinken konnte. Am Stamm-
sitz in Riisselsheim plant der Mut-
terkonzern Stellantis einen wei-
teren groflen Stellenabbau. Vor
allem im Entwicklungsbereich
sollen viele Jobs wegfallen - mehr
als jeder dritte Ingenieur konnte
betroffen sein. Die Entwicklung
zeigt, wie stark der Sparkurs be-
reits ist. Vor einigen Jahren arbei-
teten noch rund 7000 Entwickler
fiir Opel, heute sind es etwa 1650.
In Zukunft kdnnten es nur noch
rund 1000 sein. Viele Fachleute

haben das Unternehmen schon
verlassen, ganze Teams wurden
aufgelost. Ganz entscheiden ist
der Plan aber noch nicht. Stel-
lantis muss sich zuerst mit dem
Betriebsrat einigen. Das bisheri-
ge Programm zum Stellenabbau
reicht wohl nicht aus, deshalb
sind zusétzliche Abfindungen im
Gesprach. Trotz allem betont das

Unternehmen, dass Riisselsheim
wichtig bleibt. Es wird weiter in
den Standort investiert, etwa in
den neuen ,,Green Campus”. Die
verbliebenen Ingenieure sollen
kiinftig nicht nur fiir Opel, son-
dern auch fiir Vauxhall arbeiten
und sich mit Themen wie Assi-
stenzsystemen, KI oder Batterien
beschiftigen. D

Quelle: main-spitze.de

Kommt die
ATOMKRAFT
ZURUCK?

Die Debatte rund um
die Atomkraft kehrt wie
ein Bumerang zuriick.

Doch wie real ist eine wirkliche
Riickkehr in Deutschland?

Die Politik diskutiert dariiber
immer mehr. Obwohl das Land
im Jahr 2023 die letzten Meiler ab-
geschaltet hat, sorgt der Kurs der
Européischen Union jetzt fiir neu-
en Gesprachsstoff. Die EU mochte
namlich Geld in kleine, moderne
Reaktoren stecken. Lander wie
Frankreich oder Polen setzen voll
auf diese Technologie, um die Wirt-
schaft anzukurbeln und sauberen
Strom zu erzeugen. In Deutschland
sieht die Realitidt aber anders aus.
Experten sagen, dass ein echtes
Comeback der Kernkraft weltweit
gar nicht stattfindet. Ohne Lénder
wie China und Russland wiirde
die Nutzung sogar schrumpfen.
Liangst haben Wind und Sonne
beim Boom die Nase vorn. Auch
deutsche Energiekonzerne zeigen
kein Interesse daran, wieder Mil-
liarden in Atomkraftwerke zu in-
vestieren. Dazu kommen die alten

tUKASZ BitY

media@vdg.pl

Seit 15 Jahren unser Hausexperte fir deutsche Min-
derheiten in Europa und die Situation in Deutschland.
Privat Gesundheit- und Fitness-Enthusiast.

Probleme: Der Bau dauert ewig,
die Kosten sind extrem hoch und
der gefihrliche Miill strahlt noch
ewig weiter. Die Bundesregierung
bleibt deshalb beim Nein und setzt
lieber weiter auf die Energiewende
mit Okostrom. D

Quelle: deutschlandfunk.dez

Gute Chancen
fUr Verbrenner

Die Zukunft der deut-
schen Benzinfahrzeuge
hangt von der Europai-
schen Union ab.

Nun gibt es aber Berichte, de-
nen zufolge in Deutschland auch
nach 2035 neue Benzinautos zu-
gelassen werden konnen.

Uber diesen Plan aus Briissel
wurde in Deutschland monate-
lang heftig gestritten. Jetzt haben
CDU/CSU und SPD jedoch einen
gemeinsamen Weg gefunden.
Bundeskanzler Friedrich Merz
betonte, dass Deutschland nun
geschlossen und mit einer kla-
ren Linie in die Gespridche auf
europédischer Ebene geht. Das
Ziel ist es, fiir alle verschiedenen
Technologien offen zu bleiben.
Die Kommission der EU hatte
vorgeschlagen, das absolute Ver-
bot fiir neue Verbrenner ab 2035
zu lockern. Nach diesen Pldnen
miissten die CO2-Emissionen im
Vergleich zu 2021 nur noch um 90
Prozent sinken. Bayerns Regie-
rungschef Markus Soder unter-
stlitzte das Vorhaben. Er warnte
davor, den Markt kampflos an
China abzugeben. SPD-Chef Lars
Klingbeil betonte, dass man sich
bei einer so wichtigen Frage nicht
enthalten diirfe, da dies der Wirt-
schaft schade. Union und SPD
fordern zudem, dass Autos mit
Oko-Sprit sofort als emissionsfrei
gelten und auch Hybridfahrzeuge
weiterhin erlaubt bleiben. Im Juni
entscheidet der EU-Rat endgiiltig
tiber das Gesetz. D Quelle: faz.de
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Rezitations-
wettbewerb

des DFK
Stollarzowitz

Der DFK Stollarzowitz
organisierte einen ers-
ten Rezitationswettbe-
werb, an dem 25 Kinder
aus funf Grundschulen,
darunter einer Sonder-
schule, teilnahmen.

Die jungen Teilnehmenden pré-
sentierten ihre Fahigkeiten in der
Interpretation literarischer Texte.
Mitgewirkt haben Schiilerinnen
und Schiiler der Grundschule
Nr. 5 in Tarnowitz-Lassowitz,
des Schul- und Kindergartenver-
bunds Nr. 3 in Tarnowitz-Rep-
ten, der Grundschule Nr. 43
in Beuthen-Stollarzowitz, der
Grundschule Nr. 47 in Beuthen-
Stollarzowitz sowie des Sonder-
schulzentrums in Deutsch Pie-
kar. In der Kategorie Klassen 1-3
belegte den ersten Platz: Daniel
Drozdzyniski (SP Nr. 5), den zwei-
ten Martyna Iwaszko (SP Nr. 5)
und den dritten Karol Lagiewka
(SP Nr. 5). In der Kategorie Klas-
sen 4-6 gewann Alicja Lindel (SP
Nr. 43), den zweiten Platz belegte
Matylda Nowak (ZSP Nr. 3), den
dritten Zuzanna Holewa (SP Nr.
5). In der Kategorie Klassen 7-8
belegte Magdalena Wilkin (ZSP
Nr. 3) den ersten Platz, den zwei-
ten Maja Rakowska (SP Nr. 5). D

Foto: DFK Stollarzowitz

Marchen-
abend in Tost

Der DFK Tost organi-
sierte den traditionel-
len deutschsprachigen
Marchenabend, an dem
Uber 40 Kinder aus dem
Kinderclub, dem Sams-
tagskurs sowie aus den
zweisprachigen Klassen
teilnahmen.

Das Treffen fand, wie schon
zwei Jahre zuvor, im Dorfgemein-
schaftshaus in Sarnow statt.

Das diesjahrige Motto war die
Reise von Janoschs Béar und Tiger
um die Welt. Als Gast trat Klaudia
auf, eine ehemalige Teilnehmerin
des Projekts, die liber ihre Zeit als
Missionarin in Sierra Leone be-
richtete. Die Organisatoren hoben
besonders das grof3e Engagement
der Kinder, Jugendlichen und Be-
treuer hervor. Besonders erfreu-
lich ist die aktive Beteiligung jun-
ger Menschen, die frither selbst
Teilnehmende waren und heute
das Programm mitgestalten. Das
Projekt wurde durch die Stadt
und Gemeinde Tost gefordert. D

Foto: DFK Tost

Osterwork-
shops im DFK

Sczedrzik-
Pustkow

Am 30. Mirz organi-
sierte der DFK Scze-
drzik-Pustkow Oster-
workshops, die eine
Gelegenheit fiir kreati-
ves Gestalten boten.

Die Teilnehmer konnten unter
Anleitung von Lidia Buhl eigene
Osterdekorationen  anfertigen.
Die Atmosphédre war freundlich
und forderte die kreative Arbeit.
Jeder konnte seine Fantasie ein-
setzen und einzigartige Dekorati-
onen schaffen, die den Ostertisch




schmiicken oder ein besonderes,
handgefertigtes Geschenk wer-
den konnten. Die Workshops for-
derten nicht nur die manuellen
Fahigkeiten, sondern vermittelten
auch die Stimmung der bevorste-
henden Osterfeiertage und boten
inspirierende Gemeinschaft. Die
Veranstaltung wurde aus Mitteln
des Programms ,Begegnungs-
stiittenarbeit“ finanziert. D

Foto: Stefanie Koprek-Golomb

Amtswechsel
im DFK
Jarischau

Maria Krupa engagier-
te sich 36 Jahre lang fir
die deutsche Minder-
heit in Jarischau, unter
anderem als Gemeinde-
ratin in Ujest.

Seit 2007 leitete sie den DFK
in Jarischau und war seit dessen
Griindung 1990 im Vorstand. Ge-
grindet worden war der Verein
von ihrem Vater Antoni Cichoni
zusammen mit Alojzy Kierstein.
Unter ihrer Leitung wurden zahl-
reiche Veranstaltungen organi-
siert, darunter Weiberfastnacht,
Maibaum, Mutter- und Vater-
tag, Kindertag, St. Martins-Fei-
erlichkeiten, Seniorentreffen,
Nikolausfeiern und Workshops.
Neue Vorsitzende des Vereins ist
Aleksandra Cholewa. Maria Kru-

pa bleibt im Vorstand und unter-
stiitzt weiterhin die Arbeit des
DFK in Jarischau. D

Musikalischer
Tag in Breslav

Ende Marz fanden im
Sitz der Deutschen So-
zial-Kulturellen Gesell-
schaft in Breslau, Ver-
anstaltungen von zwei
kiinstlerischen Gruppen

der Organisation statt.

Um 14 Uhr begann der Chor
Heimatsénger in neuer Besetzung
mit neuer Leitung seine Aktivita-
ten. Wahrend des Treffens fiihrte
die Chorleiterin Monika Lisko-
wacka neue Stiicke in das Chor-
programm fiir das Jahr 2026 ein.
Diese Kompositionen und Lieder
werden bei Veranstaltungen der
DSKG, bei Gastauftritten in ande-
ren Vereinen der deutschen Min-
derheit sowie bei Festivals und
Kunstwettbewerben vorgetragen.
Um 16 Uhr probte die neu gegriin-
dete Tanz-, Gesangs- und Thea-
tergruppe fiir ihr bevorstehendes
kiinstlerisches Programm, das bei
zukunftigen Auftritten und Veran-
staltungen der Organisation pré-
sentiert wird. D

Osterwork-
shop in
Allenstein

Kurz vor dem Oster-
fest, am 27. Mirz 2026,
verwandelte sich der
Sitz der Allensteiner

Gesellschaft Deutscher
Minderheit, das Haus
Kopernikus, in eine
bunte Werkstatt voller
Kreativitat und festli-
cher Stimmung.

An der Veranstaltung nahmen
ganze Familien teil, Kinder ge-
meinsam mit ihren Eltern und
Grof3eltern.

Der Workshop fand im Rahmen
der ,Begegnungsstittenarbeit®
statt und wurde aus Mitteln des
Bundesministeriums des Innern
der Bundesrepublik Deutschland
iiber den Verband der deutschen
sozial-kulturellen Gesellschaften
in Polen finanziert.

Die Teilnehmenden hatten die
Gelegenheit, deutsche Osterbrau-
che kennenzulernen und gemein-
sam festliche Dekorationen zu
gestalten. Ein Vortrag zu Traditio-
nen sowie der praktische Teil des
Workshops erméglichten es, Wis-
sen zu erweitern und handwerk-
liche Fihigkeiten zu entwickeln.
Gleichzeitig bot die Veranstaltung
viele Gelegenheiten, die deutsche
Sprache aktiv zu nutzen. D

Foto: Allensteiner Gesellschaft
Deutscher Minderheit

ANNA DURECKA

Leidenschaftliche Geschichtensammlerin

und neugierige Alltagsdetektivin
a.durecka@wochenblatt.pl




it Sylwia Kus, stellver-

tretende Vorsitzende

des VdG-Vorstands,
Vorsitzende des Kreisrats von
Rosenberg, SchriftfGhrerin der
Gemeinde Radlau und Schrift-
fGhrerin der SKGD Oppeln,
sprach Krzysztof Swierc.
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Mir wird oft gesagt, dass Sylwia Kus eine
,»Frau fir alles® sei, der aufgrund der
Vielzahl ihrer Aufgaben der Tag kaum
ausreiche. Bitte sagen Sie uns, welche

Funktionen bekleiden Sie? f}'f:.__

Vor allem bin ich Schriftfiihrerin der Gemeinde /
Radlau, wo ich téglich arbeite. Dazu bin ich seit vier
Wahlperioden Kreisriatin des Kreises Rosenberg,
und in der aktuellen Periode bekleide ich die eh-
renvolle Rolle der Vorsitzenden des Kreisrats. Was
meine Funktionen in der deutschen Minderheit be-
trifft, so ist hervorzuheben, dass ich stellvertretende
Vorsitzende des Verbands der deutschen sozial-kul-
turellen Gesellschaften in Polen (VdAG) bin. Auf3er-
dem bin ich seit drei Wahlperioden im Vorstand der
SKGD Oppeln, wo ich das Amt der Schriftfiihrerin
austibe.

-

Uff ... Wie kommen Sie mit einer so grofen |

Anzahl von Aufgaben zurecht?

Da oben ist jemand, der mir sehr hilft. Auf3erdem
habe ich die starke Unterstiitzung meiner Familie
und eines ausgezeichneten Chefs. Ich meine da-
mit den Gemeindevorsteher Wlodzimierz Kierat,
_der nnch be1 all melnen Akt1v1taten auBerhaib de

Foto: T. Chabior
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beflUgelt

hilfsbereit und wohlwollend. Diese Worte beziehen
sich nicht nur auf Gemeindevorsteher Wlodzimierz
Kierat, sondern auch auf den Vorsitzenden der
SKGD und des VdG, Rafal Bartek.

,V\(ann entstand in lhnen diese
&qidenschaft oder vielleicht Berufung
fUr gesellschaftliches Engagement und

Politik? Waren solche Neigungen in
.Sylwna Kus' Mentalitit bereits von klein
l auf erkennbar - in der Grundschule, in

der Mlttelschule oder traten sie erstim
Studium oder spater auf?

)

Ich glaube dass alles im Elternhaus begmnt dass
dort die Wiege all dessen ist, was wir spiter. ‘nach
auflen tragen, und so war es auch bei mir. Mein

Da oben ist jemand,
der mir sehr hilft.
Aufserdem habe
ichdiestarke
dnters ut ng’
meiner Familie

Grofvater war ein sehr engagierter Gesellschafts-
mensch und einer der Griinder des DFK Biskupitz.
Meine Mutter war ebenfalls eine sehr aktive Person,
die nicht nur im DFK Biskupitz titig war, sondern
auch das Amt einer Gemeinderatin von Radlau aus-
iibte. Zusammengefasst: mein Elternhaus hat mei-
ne Personlichkeit und meinen Charakter gepragt.
Dadurch konnte ich bereits in der Grundschule mit
anderen zusammenarbeiten, was unter anderem
dazu fiihrte, dass ich zur Klassensprecherin ge-
wahlt wurde. In der Mittelschule war es dhnlich: Ich
stand nie abseits, ich engagierte mich immer und
zeigte Initiative. Sicherlich hatte mein Charakter,
der mich antrieb und weiterhin antreibt, Schritt fiir
Schritt in Richtung immer gréferer und noch ernst-
hafterer Aktivititen zu gehen, Einfluss darauf.
R
Aber im Studium hat sich etwas geandert.

Das stimmt. Ich war nicht mehr die Person, die
sich so stark in die Aktivitdten verschiedener Or-
ganisationen einbrachte. Das lag daran, dass ich
gleichzeitig zwei Studienginge belegte - Geschich-
te in Oppeln und dazu Politikwissenschaft in War-
schau. Spéater kam noch noch Verwaltung und Ma-
nagement dazu. Ich hatte wirklich viel zu lernen,
was ein ernsthaftes gesellschaftliches Engagement
unmoglich machte. Doch nach dem Studium, als
ich mein Berufsleben begann, blithte mein Einsatz
fiir das gesellschaftliche Leben wieder auf. Es be-
gann mit der Landwirtschaftszéhlung, bei der ich
eine der Zdhlerinnen war. Damals ging ich mit gro-

. Ber Freude ins Feld, denn ich spreche sehr gern mit

Meﬂschgn, und gleichzeitig war ich weiterhin Mit-
glied dés DFK. Dadurch wurde ich immer bekann-
ter. Hinzu kam, dass mir diese Titigkeit von Tag zu
Tag, von Woche zu Woche besser gefiel, dass mich
jeder noch so Kleine Erfolg motivierte, was sich na-
turlich in einem immer grof3er werdenden Engage-
ment niederschlug.
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-

Infolgedessen sind Sie bei den Wahlen zum

Kreisrat angetreten. ™ -

Ja, aber vom letzten Platz auf der Liste. Trotzdem
wurde ich in den Kreisrat gewdhlt! Das war eine
groRe Uberraschung, ich glaube, nicht nur fur mich.
Aber so ist es gekommen, und so ist es geblieben.

Danach ging es bergauf’ - ‘

Nicht unbedingt. Die erste Amtszeit war wegen
ihres Debiitcharakters nicht einfach = ich muss-
te mich in die Feinheiten der politischen Tatigkeit
usw. einarbeiten. Aus heutiger Sicht erwies sie sich
jedoch als einfacher als d;eﬂ folgenden. Warum? In
den weiteren Amtszelten erwarteten die Menschen

. mehr von mir. Auch ich selbst erwartete mehr von
mir, aullerdem wollte ich noch mehr bewirken,
deutlicher zeigen, wozu ich fdhig bin, um nieman-
den zu enttduschen und gleichzeitig fiir den mir
entgegengebrachten Vertrauensvorschuss zu dan-
ken. Ich werde nicht verheimlichen, dass dies fiir
mich ein Antriebsmotor war und ist. .

Trotzdem gibt es immer Kiritiker. Sind Sie
darauf vorbereitet?

Mir ist bewusst, dass nicht immer alles, was ich
tue, von allen akzeptiert wird. Die Griinde konnen
unterschiedlich sein und miissen nicht unbedingt
Neid sein. Einfach gefillt dem einen meine Heran-
gehensweise und Prioritdten mehr, einem anderen
weniger. Seit ich mir das jedoch klargemacht habe,
bin ich mental starker und ruhiger. Aufferdem bin
ich gegen offene Kritik abgehértet.

Bedeutet das, dass Sylwia Kus keinerlei
Bedenken beziiglich ihres weiteren
Engagements hat?

Ich habe Bedenken! Ich bin ein emotio-
naler Mensch, und es gibt bei mir Krisen-
- momente. «Wenn&melne Emotloneng,lhre,
_Hohepunkt errelchen setze ich | 1ch- §
- einen ort, ° WO mlch nlemandlﬁswht;.-_

em zum Wohle der Menschen, des Mltmenschen
Energie und Kraft zum Handeln gibt.

Eine enorme Stutze ist auch lhre
bereits erwahnte Familie.

Sie ist ein uberragender Motiva-
tor fiir mich. Wenn ich schlechtere
Tage habe, kann ich mich immel"i
auf sie verlassen - auf meine 17-jah-
rige Tochter und meinen 19 -jahrigen
Sohn. Auf der anderen Seite versu-
Ché“lch meine Berufsarbeit und * /_7__.5- ‘
meln%Engagement vom Fami-
lienleben zu trennen. Ich iiber-
trage keine Emotionen von
der Arbeit nach Hause.

Gelingt das?

Man miisste meine
Angehorigen fragen,
aber meiner Meinung
nach gelingt mir die Ver-
einbarkeit bisher. Vielleicht
liegt das daran, dass mei-
ne Kinder es verstehen, e

s

g - weine. Aber am nichsten Tag ste _
=} M Sl e
g schminke mich und gehe melnen Weg wei-
=  ter. Das ist seit Jahren
§ ~ichmanchmal Angst, dass ich es
fe, dass ich nicht wieder aufstehen ann In
solchen Momenten fiirchte ich vo allem aas
Ausbrennen, das Erstarren in einer starren
Hiille, das Handeln nach ,,Schema F«. Ich furch—
te auch, dass meine Kreativitat nachlisst und mir \
die Ideen ausgehen. Im Moment aber beklage ich |
mich nicht {iber mangelnden Willen und mangeln- ;- '
fii de Ideen. Das liegt wahrscheinlich daran dass mn! ey = 3 :
das Setzenneuer Ziele, die Suche nach etwas Neu— ol &
g ) o« J : d'_ " "P




denn sie haben neben der Schule auch viele andere
enl. Sie engagieren sich unter anderem im

Energie an und verleiht ihnen Fliigel. Deshalb ver-
stehen wir uns gut, fiithlen uns miteinander wohl,
was un , ermoglicht, uns zu verwirklichen. Natiir-
lich reden wir auch sehr oft miteinander. Das ist fiir
uns sehr kW!ichtig, denn wir besprechen unsere Pro-
bleme und Zweifel, wodurch wir leichter schlechte-
re Tage tiberwinden. Auf keinen Fall unterdriicken
wir Emotionen - das ware meiner Meinung nach
ein Fehler.
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An wen wenden Sie sich in Krisensituatio-
nen, wenn es schwer ist?

An Gott. Der Glaube hat fiir mich eine enorme
Bedeutung. Er hilft mir in allen Lebensmomenten.

Grofdter Traum?

Vor allem gesund zu sein.

Lebensprioritiiten?

FEine liebevolle Familie zu haben.

Was sind Ihre Hobbys?

Floristik. Ich mochte hinzufiigen, dass ich seit
iiber 25 Jahren ehrenamtlich die Dekoration fiir
die Kirche mache. Auf3erdem liebe ich Automobile,
ich fahre unheimlich gern Auto.

Wie sorgen Sie fiir Ihre Fitness - Fitness-
studio, Fahrrad, Tennis, Schwimmbad oder
etwas ganz anderes?

Ich finde, ich habe mich etwas vernachlassigt,
deshalb fahre ich jetzt regelmassig Rad.

Lieblingsfilm, Lieblingsschauspieler, Lieb-
lingsbuch?

Film: ,,Die griine Meile“, Buch: ,,Das Jahrhun-
dert der Schuldigen®/,Stulecie winnych”. Was
den Schauspieler betrifft, war und ist es immer
Robert Redford.

Was schiitzen Sie an Menschen am meisten,
und was konnen Sie nicht ausstehen?

Am meisten schdtze ich Offenheit und aufrichti-
gen Dialog. Falschheit kann ich nicht akzeptieren.

Wem wiirden Sie eine reinhauen, wenn sich

die Gelegenheit dazu bote?
Ich hege gegen niemanden einen sol-
chen Groll, dass ich ihm auf ir-
gendeine Weise wehtun machte.
Das wiirde meinen Emotio-
: nen keinen Ausdruck ver-
L& leihen.

) Was schitzen Sie
an Mdnnern, und
was akzeptieren Sie

nicht?
Ich schdtze vor al-
1 lem Aufrzchtzgkezt

nicht ausstehen. l -
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in Eckersdorf

sturzt

er Larm eines einsturzenden Da-

ches, Staubwolken, schliefslich

das Eingreifen der Polizei und der
Denkmalpflege — so sah in den letzten
Wochen die Realitat in Eckersdorf aus.



Eines der eindrucksvollsten Schlésser Nieder-
schlesiens wurde erneut beschadigt. Diesmal stiirz-
te ein Teil des Daches samt Gaube ein, und die
Triimmer blockierten Teile des Innenraums, sodass
einige Rdume nicht mehr zugénglich sind.

Ende Mérz betraten Vertreter des Woiwodschaft-
lichen Denkmalamtes in Begleitung der Polizei
das Schlossgelande, Die Kontrolle bestitigte die
schlimmsten Befiirchtungen: Der Verfall schreitet
voran, und der bauliche Zustand des Schlosses ist
kritisch. ,Die heutigen Besichtigungen haben ge-
zeigt, dass ein Teil des Daches samt Gaube auf der
Riickseite der Fassade eingestiirzt ist. Elemente der
Dachkonstruktion sowie Teile der Gaube liegen in
einem Raum und teilweise im Korridor. Es gibt kei-
ne Zugangsmoglichkeit, um zu iiberpriifen, ob wei-
tere Bauteile eingestiirzt sind“, informierte Anna
Nowakowska von der Auflenstelle Walbrzych des
Denkmalamtes dem Sender Radio Breslau.

Dies ist nicht der erste Vorfall dieser Art. In den
letzten Jahren sind bereits drei Decken sowie Teile
des Daches eingestiirzt. Auch Stuck, Holzvertéfe-
lungen und andere Elemente der Innenausstattung
verfallen zusehends. Das Schloss wird seit Langem
weder gesichert noch saniert.

Die Verbitterung bei den ortlichen Aktivisten ist
grof. - ,Diesem Schloss bleiben nur noch wenige
Jahre. Es schreit zum Himmel um Rache. Jemand
hat hier auf vielen Ebenen versagt, und jetzt sollte
jemand dafiir Verantwortung tibernehmen. Wenn
heute der Denkmalpfleger hier ist und in Beglei-
tung der Polizei das Objekt betreten hat, dann ist
das aus meiner Sicht der richtige Weg. Vielleicht
wird dieses Kulturgut von unschéitzbarem Wert fiir
die Geschichte Europas endlich renoviert und unter
die Aufsicht gestellt, die ihm zusteht“, sagt Hubert
Gruszczynski von der Historischen Gesellschaft des
Eckersdorfer Landes.

Eine Residenz mit
jahrhundertealter Geschichte

Das heutige Drama steht im starken Kontrast zur
beeindruckenden Vergangenheit des Schlosses. Sei-
ne Anfinge reichen bis ins 16. Jahrhundert zuriick,
als in Eckersdorf ein Renaissancegut der Familie
von Raueck entstand. Im Laufe der Jahrhunderte
wechselte der Besitz mehrfach - unter anderem
an den Kaiserlichen Leibarzt Caspar Jaschke von
Eisenhut, an die Jesuiten sowie an die Familie von
Gotzen.

Im 18. Jahrhundert gelangte das Anwesen in den
Besitz der Familie von Magnis. Auf ihre Initiative
hin entstand in den Jahren 1787-1791 die heutige,
groldziigige Schlossanlage. Sie wurde von einem
weitldufigen Landschaftspark umgeben, der unter
anderem mit kiinstlichen Ruinen und sepulkralen

Elementen gestaltet wurde. Im 19. Jahrhundert wur-
de das Schloss nach einem grof3en Brand wieder
aufgebaut und weiter umgestaltet.

Zu den zahlreichen Géasten des Schlosses gehor-
ten auch der spitere US-Préisident John Quincy
Adams sowie etliche preuBische Monarchen. Nach
1945 ging das komplette Anwesen in Staatseigentum
uiber und diente jahrzehntelang Bildungszwecken -
unter anderem als landwirtschaftliche Schule.

Obwohl in den 1970er Jahren Renovierungsarbei-
ten durchgefiihrt wurden, verfiel das Schloss gegen
Ende des 20. Jahrhunderts zunehmend. Im Jahr
2005 wurde es an einen privaten Investor verkauft,
doch auch spitere Eigentiimerwechsel brachten
keine Verbesserung.

Zwischen Recht und Ohnmacht

Die rechtliche Situation ist derzeit kompliziert.
Das Schloss befindet sich in privater Hand, und -
wie die Behorden betonen - hat die Denkmalpfle-
ge keine Moglichkeit, das Objekt zu iibernehmen.
Trotz jahrelanger Verwaltungsverfahren, Geldstra-
fen und sogar eines Gerichtsurteils gegen den fri-
heren Eigentiimer wurden die erforderlichen MaR3-
nahmen nicht umgesetzt.

Seit Mérz 2025 hat das Objekt eine neue Eigen-
timerin, doch wurden bislang keine konserva-
torischen Mafnahmen eingeleitet. Die Staatsan-
waltschaft ermittelt, ob eine Straftat in Form der
Zerstorung eines Denkmals vorliegt.

Wie geht es weiter?

Das optimistischste Szenario sieht ein rechtliches
Eingreifen und die Durchsetzung von Sicherungs-
und Restaurierungsarbeiten vor. Realistischer
erscheint eine Fortsetzung langwieriger Verfah-
ren, wahrend das Geb&dude weiter verfdllt. Das
schlimmste Szenario wire der vollstandige Verlust
des Denkmals durch weitere Einstiirze.

Heute ist das Schloss in Eckersdorf zu einem
Symbol fiir ein grofleres Problem geworden: die
Ohnmacht des Staates gegeniiber der Zerstorung
von Kulturerbe, das sich in privater Hand befindet. D

Anna Durecka

Polska wersje artykutu
mozna przeczytac tu:
www.neueswochenblatt.pl

Foto: Jacek Halicki/Wikipedia
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oguschitz in Oberschle-

sien — ein Ort, an dem die

Zeit zwischen Kaffeeduft,
frisch gebackenem Kuchen und
dem Gebet zur Heiligen Hed-
wig stillzustehen scheint. Hier
treffen sich Frauen im Rahmen
des Sankt Hedwigs-Werks. Es
ist eine Gruppe mit Seltenheits-
wert: Wahrend die Wurzeln des
Gebetskreises weit in die Nach-
kriegszeit zurUckreichen, wird
die Tradition hier bis heute le-
bendig gehalten - vielleicht als
letzte Gruppe ihrer Art in der
ganzen Region.

Die Geschichte des Werks begann zu Weihnach-
ten 1947 im westfilischen Paderborn. Damals griin-
dete Erzbischof Lorenz Jaeger das St. Hedwigs-
Werk, um Millionen von Heimatvertriebenen aus
dem deutschen Osten eine ,geistige Heimat“ zu
geben. Unter dem Patronat der Heiligen Hedwig,
der Schutzpatronin Schlesiens, entstand ein Netz-
werk aus Gebetskreisen und Wallfahrten, das den

Glauben und die schlesische Kultur in der Fremde
bewahren sollte.

Nach der politischen Wende in den 1990er Jahren
kehrte der Leitgedanke zu seinen Urspriingen nach
Schlesien zurtiick. Es bildeten sich neue Gruppen,
die die Verbindung von Glauben und Herkunft di-
rekt vor Ort pflegten. Eine dieser Gruppen besteht
bis heute in Boguschiitz.

Stabwechsel und tatkriftige
Unterstiitzung

Teresa Broy ist seit vier Jahren die Vorsitzende
des Werks in Boguschiitz. Sie iibernahm das Amt
von der Vorgéngerin Aniela Wdjcik - eine Aufgabe,
die sie sich reiflich iiberlegte. ,,Als meine Vorgan-
gerin 88 Jahre alt war, bat sie mich, den Vorsitz zu
ibernehmen, denn fiir sie wurde es zu beschwer-
lich. Auch die anderen Damen pochten darauf, dass
ich es mache, und so gab ich schlief3lich nach®, er-
zahlt Teresa Broy, die auch Mitglied im Deutschen
Freundschaftskreis (DFK) Boguschiitz ist.

Die Treffen finden im Kirchsaal statt. Pfarrer
Erwin Mateja unterstiitzt die Initiative, wo er nur
kann: ,Er bereitet das Holz vor und heizt schon
morgens den Kamin an, damit wir es warm haben.
Er freut sich sehr, dass wir uns im Namen der Hei-
ligen Hedwig treffen, so die Vorsitzende.

Von Kuchen und der legendiren
Makrele
Bereits um 8 Uhr morgens trifft sich Teresa Broy

mit zwei bis drei Helferinnen im Kirchsaal. Der
Kuchen fiir den Nachmittag soll schlieBlich frisch



sein. ,,Die eine siebt das Mehl, die andere lisst die
Butter schmelzen. Ich mache dann den Teig. Kaf-
fee und Tee miissen gekocht werden. Bis Mittag
haben wir zu tun®, sagt die erfahrene Kochin, die
jahrelang fiir Hochzeiten und Erntedankfeste ge-
backen und gekocht hat. Zum Hedwigs-Werk stief3
sie erst mit Beginn ihres Ruhestands: ,,Zu Hause
hatten wir die Landwirtschaft. Erst als dort weni-
ger zu tun war, weil mein Sohn sie iibernommen
hat, kam ich zum Gebetskreis und meldete mich
sofort als Hilfe fiir die Vorbereitungen an.“

Neben dem Kuchen gehoren belegte Brote fest
zum Programm. ,,Bei uns muss es immer etwas
mit Fisch geben®, sagt Teresa Broy und verrit
ihr Rezept fiir einen Makrelenaufstrich: ,Fir
eine Familienportion schneide ich eine Makrele
klein, dazu kommen ein kleiner Apfel, zwei Salz-
gurken, Mayonnaise und etwas Pfeffer. Wenn es
nicht kréftig genug ist, gebe ich noch einen Tee-
l6ffel Senf dazu.“

Gebet und Gemeinschaft

Einmal im Monat, immer am Mittwoch nach
dem 14. des Monats, kommen die Frauen zusam-
men. ,,Wir wihlen bewusst den Mittwoch, weil an
diesem Nachmittag keine Heilige Messe stattfin-
det und wir es nicht eilig haben, nach Hause zu
gehen®, erklért Broy. Der Ablauf ist fest geregelt:
Zuerst wird auf Deutsch das Hedwigslied aus dem
Gebetbuch ,Weg zum Himmel / Droga do nieba“
gesungen, anschlieSend wird auf Polnisch der Ro-
senkranz zur Barmherzigkeit Gottes / Koronka do
Milosierdzia Bozego gebetet.

Friher traf man sich im Saal der Feuerwehr,
doch die vielen Treppen zur Toilette wurden fiir die
alteren Mitglieder zum Hindernis. Gertrud Dobis,
ein langjahriges Mitglied, erinnert sich wehmiitig
an die ,,groflen Zeiten“: ,Damals waren wir sicher
60 Leute, der Saal war voll. Ein Mann spielte Trom-
pete, und wir haben gemeinsam gesungen. Der
Trompeter ist leider verstorben, nun singen wir
alleine.” Trotzdem lésst sie sich die Treffen nicht
entgehen: ,Man kommt mal raus von zu Hause.
Als mein Auto heute nicht anspringen wollte, hat
mich eben meine Schwiegertochter gefahren.“

Auch Monika Wittek vom DFK Zelasno besuchte
eines der Treffen des Sankt Hedwigs-Werks in Bo-
guschiitz und schitzt die Atmosphire: ,Ich habe
die Damen vor zwei oder drei Jahren kennenge-
lernt. Ich wei3, dass es noch zu Zeiten von Pfarrer
Wolfgang Globisch das Hedwigswerk gab. Aber an
welchen Orten, das weild ich nicht. Die Damen sa-
gen, sie werden immer weniger, aber so wie heute
ist es eine schone Gruppe. Es ist etwas Schones,
wenn man sich sowohl zum Gebet als auch zum
Gesprich treffen kann.“

Ein Anker im Alter

Die 92-jahrige Matylda Wicher kommt auch erst
seit ihrer Pensionierung zum St. Hedwigs-Werk.
Fir sie geht es nicht erst um 13:30 Uhr los, wenn
sie von einer Freundin aus dem Hedwigs-Werks
abgeholt wird: ,Einen Tag vorher tiberlege ich
schon: Was ziehe ich an? Zu Hause denke ich so
viel nach, und hier komme ich unter die Leute, wir
singen und sprechen dartiiber, was es Neues im
Dorf gibt.“ Als sie zum Gebetskreis dazugestofen
ist, wurde noch nicht der Rosenkranz zur Barm-
herzigkeit Gottes gebetet: ,Wir haben etwas ande-
res gebetet. Wir hatten ja so viele deutsche Biicher
mit Gebeten und Gesang zu Hause.”

Die ebenfalls 92-jdhrige Aniela Wo6jcik hatte 23
Jahre lang den Vorsitz des St. Hedwigs-Werks
inne: ,Meine Vorgidngerin war bestimmt auch
schon 20 Jahre lang Vorsitzende gewesen.“ Aniela
Wojcik erinnert sich: ,,Eine Frau aus Boguschiitz
war in Miinchen, lernte das Werk dort kennen
und brachte die Idee mit zu uns. Von ein bis zwei
kurzen Gebetstreffen im Jahr hat sich das bei uns
in diese Richtung entwickelt. Wir hatten frither
ein Heft mit deutschen Liedern, die wir gesungen
haben.“ Aniela Wo6jcik hat zuerst tatkriftig mitge-
macht, bevor sie den Vorsitz innehatte, genau wie
Teresa Broy.

Auch fiir Aniela Wdjcik sind die Treffen einmal
im Monat etwas ganz Besonderes: ,Das Zusam-
menkommen ist wichtig, auch wenn wir im Alltag
oft getrennte Wege gehen. Wir freuen uns iiber
jeden Neuzugang; erst im Januar ist wieder ein
neues Mitglied zu uns gestoflen.” Teresa Broy be-
statigt das grofRe Interesse im Dorf: ,Wenn ich die
Frauen im Laden treffe, fragen sie schon: Wann ist
das néchste Hedwigs-Treffen?‘ Das macht mir gro-
Re Freude.“ D

/

MANUELA LEIBIG

Als Studentin bei den Medien
der deutschen Minderheit ge-
landet und geblieben. Leidenschaft: Backen und
Treffen mit Lesern des Neuen Wochenblatt.pl

manvelaleibig@wochenblatt.pl

Polska wersje artykutu
mozna przeczytac tu:
www.neueswochenblatt.pl
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it Dr. Michat Mathe-

ja, dem Vorsitzenden

des Forschungszent-
rums der Deutschen Minderheit
(FZDM) in Oppeln, sprach Krzy-
sztof Swierc.

In diesem Jahr feiert das Forschungszentrum
der Deutschen Minderheit sein 10-jahriges
Bestehen. Kénnen Sie uns sagen, auf wessen
Initiative hin und wann diese Einrichtung
gegriindet wurde?

Das lésst sich nicht eindeutig beantworten. Als
Ausgangspunkt sind die Gespriache am Deutsch-
Polnischen Runden Tisch im Jahr 2011 zu nennen,
bei denen die Minderheitenseite den Bedarf an For-
schungen zur deutschen Minderheit angemeldet
hat. Gleichzeitig wurde im Protokoll des Runden Ti-
sches festgehalten, dass eine Stelle geschaffen wer-
den soll, die solche Forschungen initiiert. Die Folge:
Vier Jahre spéter, genauer gesagt im Mérz 2015, star-

tete im Haus der Deutsch-Polnischen Zusammenar-
beit ein Projekt unter dem Namen ,,Forschungszen-
trum der Deutschen Minderheit“ (FZDM). Ein Jahr
spéter, 2016, wurde die Organisation ,Verband der
Vereine“ gegriindet. Konkret griindeten fiinf mit der
Minderheit verbundene Organisationen einen Ver-
band unter demselben Namen - FZDM - mit Sitz in
Oppeln, um die notwendige Infrastruktur bereitzu-
stellen, sobald entsprechende Mittel fiir die Tatig-
keit dieser Einrichtung zur Verfiigung stehen. Somit
existierten nahezu parallel zwei Zentren - eines als
Verband der Vereine, der praktisch inaktiv war, und
ein Projekt im Rahmen des HDPZ.

Zusammenfassend ldsst sich sagen: Die formelle
Griindung des Zentrums erfolgte 2016, weshalb wir
in diesem Jahr unser 10-jdhriges Bestehen feiern. Es
muss jedoch hinzugefiigt werden, dass die eigent-
liche Tatigkeit des FZDM erst im April 2020 begann
- also in einer schwierigen Zeit, ndmlich zu Beginn
der Corona-Pandemie.

Womit genau beschiftigt sich das FZDM?

Es ist sicherlich kein ,,Schaufenster” nach auf3en.
Um die Welt der Deutschen in Polen zu zeigen,



gibt es auf der anderen Seite der ul. Szpitalna in
Oppeln das Dokumentations- und Ausstellungs-
zentrum der Deutschen in Polen. Wir hingegen be-
schiftigen uns mit einer fritheren Phase, ndmlich
der Initilerung wissenschaftlicher Forschungen zu
verschiedenen Aspekten des Lebens der deutschen
Minderheit in Polen - in Vergangenheit, Gegenwart
und moglicherweise auch Zukunft. Beispielswei-
se sind Themen im Zusammenhang mit Oppeln
oder Breslau in den 1920er Jahren, nach dem Ers-
ten Weltkrieg, mit dem Plebiszit oder mit der Zeit
der Kriege, die in Polen als Schlesische Aufstinde
bezeichnet werden, fiir uns kein Thema, da es in
diesen Gebieten damals keine deutsche Minder-
heit im heutigen Sinne gab. Wenn wir uns mit der
deutschen Minderheit in der Zwischenkriegszeit
beschiftigen, dann nur im Gebiet des damaligen
Polens - dort, wo die Deutschen tatsichlich eine
Minderheit waren. Dasselbe gilt fiir das heutige
Polen nach dem Zweiten Weltkrieg.

An wen vergeben Sie Forschungsauftrage?

Wir suchen Partner an Hochschulen und in ver-
schiedenen Instituten sowie Personen, die sich auf
Themen spezialisiert haben, die uns interessieren.
Diese haben unterschiedlichen Charakter - etwa
historische Themen, die mit dem Erbe der deut-
schen Minderheit zusammenhingen, selbst an
Orten, an denen es sie heute nicht mehr gibt, wo
aber das deutsche Erbe erhalten geblieben ist. Uns
interessieren auch soziologische Themen, etwa zur
Demografie, Wirtschaft oder zur Prasenz der deut-
schen Sprache. Generell sind die meisten unserer
Projekte interdisziplindr. Die Teams bestehen héu-
fig aus Fachleuten aus unterschiedlichen Berei-
chen. Nattirlich forschen wir, um die Ergebnisse zu
veroffentlichen und sowohl im wissenschaftlichen
als auch im populidrwissenschaftlichen Diskurs zu-
ganglich zu machen. Wir organisieren auch Auto-
renlesungen zu unseren Publikationen. Bislang ist
es uns gelungen, rund 30 Publikationen herauszu-
geben. Zu unseren Aufgaben gehort auch die Ver-
breitung von Wissen und die Popularisierung von
Forschungsergebnissen - deshalb organisieren wir
Konferenzen und Seminare. Dies ist der wissen-
schaftliche Aspekt unserer Tatigkeit, der sich aus
dem Namen und den Beschliissen des Runden
Tisches ergibt, ndmlich neue Forschungsfelder zu
erschlie8en, die bislang in Polen oder Deutschland
nur selten behandelt wurden.

Das FZDM hat noch eine weitere Aufgabe,
die im Zuge der Ausarbeitung eines
detaillierten Konzepts im Jahr 2020
entstand...

Von Zeit zu Zeit erhielten wir von Zeitzeugen
sehr interessante, oft einzigartige Dokumente. Es
waren so viele, dass es notwendig wurde, ein Ar-
chiv der deutschen Minderheit anzulegen. Auch
diese Aufgabe wurde uns ubertragen, und seit
Beginn unserer eigenstdndigen Titigkeit bauen
wir dieses Archiv systematisch auf. Oft handelt
es sich dabei um Rettungsmalinahmen - etwa,
wenn Bestdnde gefahrdet sind oder eine Organi-
sation der deutschen Minderheit aufgelost wird.
In solchen Fillen tibernehmen wir die Materiali-
en und ordnen sie schrittweise. Zudem haben wir
zahlreiche Spender, darunter auch Personen des
offentlichen Lebens. So haben uns ehemalige Ab-
geordnete der Deutschen Minderheit ihre Samm-
lungen iibergeben, und nach dem Tod von Fried-
rich Schikora hat uns sein Sohn die Unterlagen
seines Vaters iiber dessen oppositionelle Tatigkeit
in den 1980er Jahren tibergeben. Generell sam-
meln wir alles, was mit der deutschen Minderheit
zusammenhéngt. Ein groBer Teil der Dokumente
betrifft den Aufbau ihrer Strukturen in den frii-
hen 1990er Jahren sowie deren Entwicklung in
den folgenden Jahren.

Welche Ereignisse halten Sie seit der
Grindung des Forschungszentrums fir die
wichtigsten?

Es ist schwierig, ein einziges Ereignis hervorzu-
heben. Wir stehen sprichwortlich auf zwei Beinen
- dem wissenschaftlichen und dem archivischen.
Ein bedeutendes Ereignis war die Konferenz, die
wir gemeinsam mit dem Dokumentations- und
Ausstellungszentrum organisiert haben, bei der
Museumsfachleute aus verschiedenen europdii-
schen Lindern, etwa aus Ruméinien, Didnemark
und Deutschland, zusammenkamen. Auch die
Mitorganisation des Kongresses im vergangenen
September war fiir uns ein grofler Erfolg und
zeigt, dass wir uns einen Namen gemacht haben.
Was das Archiv betrifft, ist weniger ein einzelnes
Ereignis entscheidend, sondern vielmehr seine
kontinuierliche Entwicklung. Ein gutes Beispiel
dafiir ist Dr. Magdalena Wisniewska-Drewniak,
die im Rahmen ihres Forschungsprojekts drei so-
ziale Archive in Polen untersucht hat - darunter
auch unseres.

Das zeigt auch, dass das FZDM etwas
Besonderesiist...

Da stimme ich zu. Im Bereich der nationalen Min-
derheiten in Polen ist unser Zentrum heute wahr-
scheinlich eines der bekanntesten - auch auf der
Landkarte der sozialen Archive, was sich in ent-
sprechenden Statistiken widerspiegelt. D

Foto: Stefani Koprek-Golomb
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Bundesbéauftragter
IN ARGENTINIEN

Das Spektrum der deutschen Min-
derheiten beschrankt sich nicht nur *
auf Mittel- und Osteuropa, sondern
ist auf der ganzen Welt prasent.

Demzufolge muss der Bundesbeauftragte Bernd
Farbitius auch tiber die Grenzen des Kontinents hi-
naus agieren. Unléngst reiste er sogar nach Buenos
Aires. Konkretes Ziel der Reise war der Besuch bei
der deutschsprachigen Gemeinschaft Argentiniens.
Damit stand die argentinische Hauptstadt ganz im
Zeichen des Dialdgs. Bei seinem Aufenthalt traf
der Regierungsbeauftragte im Kongresspalast den
Parlamentsabgeordneten Dario Schneider, um sich
iiber die Historie der Wolgadeutschen zu informie-
ren. Die Nachfahren dieser Gruppe bilden den grof3-
ten Baustein der heutigen argentinischen deutsch-
sprachigen Bevolkerung. Zudem stand eine Visite
bei der Deutschen Wohltatigkeitsgesellschaft -auf
dem Plan, deren ganzheitliches Pflege- und Betreu-
ungskonzept den Gast aus Deutschland nachhaltig
beeindruckte. Auch der Austausch mit politischen
Stiftungen, Diplomaten wie dem Botschafter Dieter
Lamlé sowie zahlreichen Traditionsverbdnden der
Banater Schwaben und Wolgadeutschen kam nicht
zu kurz. Abgerundet wurde die Reise durch eine
kulturelle Darbietung des Musikers German Sack. D

Quelle: aussiedlerbeauftragter.de

HOHER BESUCH in
Ungarn und Slowenien

Eine der Gruppen, die sich in der
Bundespolitik mit den deutschen
Volksgruppen intensiv beschaftigt,
ist die Arbeitsgruppe der CDU/CSU-
Bundestagsfraktion fir Vertriebene
und Aussiedler.

Unlédngst machten sich die Aktivisten ein Bild
iiber die Ungarn- und Sloweniendeutschen. In der
slowenischen Hauptstadt Ljubljana erorterte die
Delegation mit Vertretern der Konrad-Adenauer-
Stiftung die verworrene politische Lage nach den
dortigen Wahlen und suchte nach Losungsanséitzen
zur Verbesserung des Minderheitenschutzes. Bei
Gesprachen mit der christdemokratischen Partei
Neues Slowenien (NSI) in der deutschen Botschaft

-,

\ Reutsche

Pae 'L

Klaus-Peter Willsch,
Vorsitzender der Arbeitsgruppés

signalisierten die lokalen Politiker Bereitschaft, im
Falle einer Regierungsbeteiligung die rechtliche
und kulturelle Stellung der Volksgruppe voranzu-
bringen. Auch wissenschaftliche Institutionen wie
das Institut fiir ethnische Studien wurden kon-
sultiert. Die Unionspolitiker zogen ein gemischtes
Fazit: Wahrend die Situation in Ungarn durch eine
enge bilaterale Kooperation bereits als beispielhaft
gilt, miisse man mit Slowenien erst eine &hnlich
vertrauensvolle Basis schaffen. D

Quelle: stiftung-verbundenheit.de

Wandel DER AUS-
LANDSDEUTSCHEN

Unter dem Titel ,,Kontinuitit, Wan-
del, Zukunftsperspektiven® wurde
unlangst in Bayern eine Konferenz
gehalten.

Kernthema war die Entwicklung der deutschen
Minderheiten in Mittel- und Osteuropa. Die Veran-
staltung in Prien am Chiemsee brachte Fachleute
aus verschiedenen Landern zusammen. Es ging
um die Vergangenheit, das Leben heute und die
Zukunft dieser Gruppen. Das Treffen war der fiinf-
te Teil einer Reihe, die 1999 in Ungarn startete.
Besonders fiir Menschen in der Slowakei waren
die Gesprache spannend, da die Themen auch fiir

die dortigen Karpatendeutschen wichtig sind. Die .

Experten zeigten, dass viele Kulturvereine schon
im 19. Jahrhundert entstanden, um die Gemein-
schaft zu schiitzen. Auch die Vertreibung nach
dem Zweiten Weltkrieg pragt die Familien bis heu-
te stark. Ein grof3es Problem ist das Alter der Mit-
glieder: Junge Leute fehlen oft in den klassischen
Vereinen. Deshalb miissen sich die Gruppen an-
passen. Heute geht es weniger um Politik, sondern
mehr um Kultur und gemeinsame Treffen. Digita-
le Netze helfen dabei sehr, da sie Menschen iiber
weite Strecken verbinden. Am Ende wurde Klar:

Foto: Jenny Paul/Wikimedia Commons



Die kleinen Gruppen miissen flexibel bleiben und
voneinander lernen. D

Quelle: karpatenblatt.sk

AUSSTELLUNG
in Troppau ein
Riesenerfolg

Vom Februar bis Mitte April pré-
sentierte die deutsche Minderheit
in Troppau die Ausstellung ,,Keine

Glocken lauten®.

Diese bedeutende Sammlung von Artefakten zeigt
die Geschichte der Vertreibung der Sudetendeut-
schen. Das Projekt im'dortigen Haus der Kiinste er-
innert daran, dass vor. genau 80 Jahren rund drei
Millionen Deutsche ihre- Heimat in der damaligen
Tschechoslowakei verlassen mussten. Geschaffen hat
die Schau der bekannte tschechische Kiinstler Mark
Ther. Er wollte damit zeigen, wie zwei Kulturen frither
zusammengelebt und, sich wechselseitig bereichert
haben. Der Ausstellungsraum wurde dafiir in einen
eleganten Kultursalon aus der Zeit um 1900 verwan-

delt. Zu sehen waren Werke von Malern aus der Re- ;

gion sowie vergessene Landschaftsbilder. Die meisten
Stiicke waren Leihgaben aus Museen in Freudenthal

und Jagerndorf. Neben alten Gegenstinden gab es

moderne Videos und Kurzfilme. ‘Auch der Ton spielte
eine Rolle: Man horte alte Dialekte und ein bekanntes
Volkslied. Ein reges Interesse an der Ausstellung zeig-
te, dass dieses wichtige Thema weitgehend immer
noch nicht im breiten Bewusstsein vorhanden ist und
somit weiterer Aufarbeitung bedarf. D

Quelle: landesecho.cz

>>sTOLLES DIKTAT“ mit
Tausenden Teilnehmern

Wie géwohnt, war das Russlanddeut-
sche Projekt ,,Tolles Diktat“ ein Mag-
net fir zahlreiche Teilnehmende.

An der diesjahrigen Auflage nahmen tiber 36.000
Fans der deutschen Grammatik teil. Genauer gesagt
machten 36.051 Menschen aus 30 Staaten und 80
Gebieten bei dem Schreibwettbewerb mit. Das zeigt,
wie beliebt Deutsch und die Kultur der Russlanddeut-
schen sind. Die Aktion lief vom 16. bis 28. Februar und
. wurde von Vereinen der deutschen Gemeinschaft

erstmals schon vor Jahren gestartet. Am 21. Februar
feierte man passend dazu den Tag der Muttersprache.
Das Projekt will die Freude am korrekten deutschen
Schreiben wecken und die Geschichte der Deutschen
in Russland bekannter machen. Wie genau lief es
ab? An 928 Orten wurde mitgeschrieben, dort griffen
31.623 Personen zum Stift. Weitere 4.428 machten
bequem im Internet mit. Am 16. Februar ging es in
Moskau fiir Anfénger (A2) los. Am 20. Februar folgte
das Internet-Diktat mit den Stufen A2, B1 und C1. Die
Diktate handelten von bekannten Personen wie Nelly
Wacker, Wladimir Dahl, Otto Schmidt, Gerold Belger

und Matwei Maniser. Zum zweiten Mal gab es auch

eine Kinder-Version (A1) mit einem Mérchen. D

Quelle: rusdeutsch.eu

EHRUNG fir Dr. Paul
JUrgen Porr

Der bedeutende Ak- ;
tivist der Deutschen
in Rumanien, Dr.
Paul Jirgen Porr,
kann seine Samm-
lung von Auszeich-
nungen jetzt noch

Dr. Paul Ji
seine nag‘ste

erweitern. |

Thm wurde der Titel ,,Européder des Jahres 2026
zuerkannt. Zwei Vereine aus der Region Banat ver-
geben diese Ehrung seit Kurzem einmal im Jahr an
Menschen, die sich stark fiir ein friedliches und fai-
res Miteinander in Europa einsetzen. Dr. Porr be-
kam das Lob piinktlich zu seinem 75. Geburtstag im
Februar 2026. Auf der Urkunde wird er dafiir gefei-
ert, dass er sich unermiidlich fiir Alt und Jung ein-
setzt und Briicken zwischen den Menschen baut.
Der bekannte Mediziner wurde 1951 in Siebenbiir-
gen geboren und leitete frither unter anderem eine
Uniklinik. Neben seinem Beruf als Arzt schrieb er
viele Fachbiicher. Seit 1990 engagiert er sich im De-
mokratischen Forum der Deutschen in Ruméinien

" und ist dort seit tiber zehn Jahren der Chef. Er sitzt

zudem im Stadtrat von Hermannstadt und bekam
schon wichtige Orden aus Deutschland und Ru-
maénien verliehen. Auch den Menschen im Banater
Bergland half er oft durch Vortrage und machte ihre
reichhaltige Geschichte iiberall bekannt. Fiir Paul
Jiirgen Porr steht der europédische Gedanke mit Re-
spekt und Vielfalt immer an erster Stelle. D

Quelle: DFDR
Lukasz Bily

Foto: DFDR




e
e :"

LOR

bl
. Y | AR

b~ 2N

E

2 do 2,5 miliona
ludzi uratowato
sie dzieki operacji

»Hannibal”, czyli najwiekszej w hi-
storii Swiata ewakuacji droga mor-
ska zimg 1945 r. Wiemy jednak,
ze podczas niej doszto tez do naj-
wiekszych w historii Swiata trage-
dii morskich. Wiemy, pamietamy

i przypominamy dla przestrogi.
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W Gdyni, w zwigzku z 81. rocznicq zatopienia
trzech statkébw pasazerskich, ktére przewozily
uchodZcow z Prus Wschodnich i Pomorza (odcie-
tych od reszty Niemiec przez wojska rosyjskie), od-
byla sie 11 kwietnia po raz kolejny uroczystosc.

Tragedia, ktora wciaz porusza

Byly to statki ,Wilhelm Gustloff”, ,Steuben”
i,Goya”. W wyniku ich zatopienia zginelo wedhug

a))

,quynla 81. rocznica tragedii statkéw
& 7% Wilhelm Gustloff”, ,,Steuben” i ;;Goy

szacunkow nawet 25 tys. osob, glownie cywilow,
w tym prawdopodobnie 6 tys. dzieci. Zorganizo-
wal ja, jak zawsze, Zwigzek Ludnos$ci Niemieckiej
w Gdyni.

Uroczystosc¢ rozpoczela sie w kosciele marynarzy
w Gdyni. Poprzedzil ja koncert Gdynskiego Choru
Kameralnego pod dyrekcja Piotra Klemenskiego,
ktéry potem $piewal takze w czasie calego nabo-
zenstwa ekumenicznego, oraz recytacja wiersza
poswieconego ofiarom tej tragedii autorstwa Mal-
gorzaty Reschke, w jej wykonaniu. Nabozernstwo
odprawili wspdlnie ks. kanonik André Schmeier
- katolicki duszpasterz mniejszosci niemieckiej
z Olsztyna, ks. Edmund Frohlich - proboszcz pa-
rafii luteranskiej w Shupsku, i ks. Sebastian Niedz-
wiedziniski - proboszcz parafii metodystycznej
w Gdarnsku.

Modlitwa i pamie¢ ponad
podzialami

Kazanie podczas nabozenstwa wyglosil ks.
Frohlich. - Wspomnij na mnie, gdy bedziesz w swo-
im krolestwie - prosil Jezusa wiszacego na krzyzu
lotr. ,,Jeszcze dzis bedziesz ze mna w raju” - zapew-
nit go Jezus - przypomniat ks. Frohlich. - Wierzymy,
ze dla Boga wszystkie ofiary z tych trzech statkéw,



wszystkie ofiary tej wojny i wszystkich innych wo-
jen, lacznie z obecnie toczacymi sie, nie sa anoni-
mowe. Wierzymy, ze Pan Bog zna ich wszystkich
z imienia i sg z Nim w raju. A nasza modlitwa niech
bedzie wolaniem o pokdj, bo wojna jest bezsensem
przynoszacym tylko Smier¢ i zto - méwil duchowny.
Po nabozenstwie zebrani zlozyli kwiaty i pomo-
dlili sie pod tablicg pamigtkowa w kosciele, ufun-
dowang przez mniejszo$¢ niemiecky w Polsce. Ini-
cjatorem tablicy, jak tez inicjatorem pamigtkowej
uroczystosci, jest Benedykt Reszke - przewodni-
czacy Zwiazku Ludnosci Niemieckiej w Gdyni.
Potem, jak zwykle, wszyscy udali si¢ na skwer
KoSciuszki, z ktérego w swdj ostatni rejs odply-
nat 30 stycznia 1945 r. ,Wilhelm Gustloff”. Dlatego
wspomnienie o tych, ktérzy w tym rejsie zgineli,

odbywa si¢ w Gdyni. Na skwerze zebrani jeszcze
raz sie pomodlili, zaspiewali piesni ,Wahre Fre-
undschaft”, wrzucili do morza wience i zapalili
znicze na falochronie.

Wspolnota i osobiste historie

Nastepnie wszyscy przeniesli sie do pobliskiej re-
stauracji, w ktorej zjedli obiad, ale przede wszyst-
kim spotkali sie. W upamietnieniu ofiar ,,Gustlof-
fa”, ,,Steubena” i,Goi” uczestniczyli bowiem nie
tylko czlonkowie Zwigzku Ludnosci Niemieckiej
z Gdyni, ale takze m.in. Hannes Mundinger - kon-
sul RFN w Gdarnsku, Michal Schlueter - wiceprze-
wodniczacy Zwigzku Niemieckich Stowarzyszen
Spoteczno-Kulturalnych w Polsce, Jakub Szadaj
- przewodniczacy gminy zydowskiej w Gdarisku,
oraz przedstawiciele stowarzyszernn mniejszosci
niemieckiej z Olsztyna, Tczewa, Leborka, Bydgosz-
czy, Pily, Chojnic, Grudziadza, Swidwina, Zwigzku
Stowarzyszenn Niemieckich Warmii i Mazur oraz
Towarzystwa Przyjazni Polsko-Niemieckiej z Gdyni
i Gdanska. Spotkanie rocznicowe mialo wiec takze
wymiar integracyjny.

Na krotko pojawila sie Aleksandra Kosiorek -
prezydentka Gdyni, w towarzystwie Natalii Klopo-
tek-Glowczewskiej - radnej. W czasie jego trwania
Michal Schlueter wreczyt najbardziej zasluzonym
czlonkom gdyniskiej organizacji, z okazji jej 30-le-
cia, dyplomy honorowe od Zwigzku Niemieckich
Stowarzyszen Spoleczno-Kulturalnych w Polsce.

Ale spotkanie poswigcone ofiarom tragedii akcji
ewakuacyjnej ,Hannibal” to dla Hilarego Kohnkego,
wiceprzewodniczacego Zwigzku Ludnosci Niemiec-
kiej w Gdyni, nie tylko kolejna rocznica, ale i osobi-
ste wspomnienie.

- Moja mama, Cecylia Kohnke, uciekla w marcu
1945 r. statkiem ,,Cap Arcona” z Gdanska do Danii.
Wspominala, ze zaokretowano na niego bardzo duzo
ludzi, a morze bylo niespokojne i mocno nim bujato.
Z Danii do Gdanska wrdcila jesienig 1945 r. Jej miesz-
kanie we Wrzeszczu przy ul. Birkenallee 3, obecnie
Brzozowej, bylo juz zajete przez polskich przesie-
dlencéw ze Wschodu. Nie odzyskata go. Ojciec, ktory
byt marynarzem Kriegsmarine, dostal sie do angiel-
skiej niewoli w péinocnej Norwegii. Wrécit do domu
pod koniec 1945 r. - opowiada Hilary Kohnke. D

Lech Kryszalowicz
@ =
Die deutschsprachige
Version des Artikels
finden Sie hier:

www.neueswochenblatt.pl E

Fotos: Lech Kryszalowicz




S
=
<
o
Q
o
0
o
O}
&
«
=
O
2]
2]
=

In Oberschlesien soll eine
Megastadt entstehen

Sie soll die grofste

POLENS
WERDEN

der Woiwodschaft

| n Schlesien wird derzeit
an einem Projekt ge-

arbeitet, das alle Gemeinden der
Metropole GZM (Gbrnoslgsko-
Zagtebiowska Metropolia/Met-
ropole Oberschlesien-Kohlebe-
cken) zu einem einzigen urbanen
Organismus, einer sogenannten
Metropolregion, zusammenfih-
ren soll.

Sollte dieser Plan realisiert werden, entstiinde die
grofdte Stadt Polens, sowohl hinsichtlich der Ein-
wohnerzahl als auch der Flache.

Die Metropole GZM umfasst derzeit 41 Stadte und
Gemeinden auf einer Fliche von rund 2.500 Quad-
ratkilometern. Die Metropole existiert zwar bereits
seit 2017, doch wird derzeit intensiv liber eine ver-
tiefte Integration des Gebiets diskutiert.

Ziel: Eine Stadt

Das Hauptziel des von einem Wissenschaftler-
team der Universitét Schlesien in Kattowitz entwi-
ckelten Konzepts ist die Vereinigung aller Gemein-
den der Metropole GZM zu einer einzigen Stadt mit
iiber zwei Millionen Einwohnern. Sollte dies gelin-
gen, wiirde die Metropole zur grofdten Stadt Polens
- sowohl hinsichtlich der Einwohnerzahl als auch
der Flache - werden. Sie wiirde die derzeit grof3-
te Stadt Polens, Warschau mit {iber 1.863 Millionen
Einwohnern und einer Flache von 517 Quadratkilo-
metern, tiberholen. Wird dies tatsédchlich Realitit?
Aktuell handelt es sich noch um ein Projekt, das
jedoch zunehmend Unterstiitzung von Kommunal-

l'
==t | | .
—— | R -
Kattowitz ist schon bereit, die

Fiihrungsrolle in der Superstadt.zu

politikern und den Einwohnern der involvierten
Stadte und Gemeinden erhélt.

Kommunen bleiben bestehen

Befiirworter und Urheber dieses Projekts be-
tonen, dass die Megastadt die Lebensqualitit der
Einwohner verbessern wird. Dies soll durch ein ef-
fizienteres Ressourcenmanagement und eine ge-
steigerte Attraktivitdt der Region fiir in- und auslén-
dische Investoren erreicht werden. Folglich sollen
neue Arbeitsplitze entstehen und die wirtschaft-
liche Position Oberschlesiens in Polen und Europa
gestirkt werden. Die Verantwortlichen der Metropo-
le GZM stellen zudem klar, dass die geplanten Ver-
dnderungen nicht die Auflosung der bestehenden
Stadte und Gemeinden bedeuten, die gro8en Wert
auf ihre Identitit legen. Diese sollen auch nicht in
Landkreise umgewandelt werden - sie wiirden wei-
terhin ihre eigenen Stadtprédsidenten, Blirgermeister
und Réte behalten.

Supralokale Aufgaben

Es soll eine neue Kompetenzverteilung eingefiihrt
werden, verbunden mit der Schaffung einer Metrop-
olgemeinde, die fiir supralokale Aufgaben zusténdig
sein wird. Der Name der zukiinftigen Megastadt ist
noch ungeklért. Zu den zahlreichen Vorschldgen ge-
horen Metropolis, Nowe Katowice, Nowe Miasto Ka-
towice und Silesia. Die endgiiltige Entscheidung liegt
bei den Einwohnern und soll in einem Referendum
nach einer Informationskampagne getroffen wer-
den. Doch bereits jetzt deuten die Vorschlige darauf
hin, dass Kattowitz das Zentrum der Megastadt sein
wird. Stimmen die Einwohner zu, wird die Stadt ent-
stehen und nicht nur Polens Hauptstadt Warschau,
sondern auch Danzig tberholen, das nach den
Grenzanderungen von 2023 flichenméifig der grof3-
te stadtische Organismus Polens ist. D

Krzysztof Swierc

Foto: Lichen99/Wikipedia



Minister Michat Jaros zu Besuch
bei der SES

Zwischen

INNOVATION
und Solidaritat

Montag, den
A m 30. Marz, wur-

de Oppeln zum
Zentrum von Gesprachen Uber

die strategische Zukunft der pol-
nischen Wirtschaft.

Der Besuch von Michal Jaros, Staatssekretar im
Ministerium fiir Entwicklung und Technologie, hat-
te zwei Gesichter: eines mit Blick auf den globalen
technologischen Wettbewerb, das andere war tief in
lokalen Anliegen und der Hilfe nach der verheeren-
den Flut verankert.

Polnischer Batteriecluster: Oppeln
im Zentrum der Revolution

Der wichtigste Punkt des Besuchs von Minister
Michal Jaros in Oppeln war eine Konferenz im Wis-
senschafts- und Technologiepark, die die Tatigkeit
des Polnischen Batterieclusters einleitete. Diese
Initiative, die vom Minister selbst ausgeht, soll die
Position Polens als weltweit zweitgrof3ter Produzent
von Batterien stidrken. ,Der Wettbewerb um Roh-
stoffe ist heute eine neue Dimension der globalen
Geopolitik. Dank der Investition des Unternehmens
Ascend Elements im Wert von bis zu 7 Milliarden
Zloty werden gerade in Oppeln strategische Res-
sourcen fiir die Weltwirtschaft verarbeitet®, schrieb
der Oppelner Stadtprasident Arkadiusz Wisniewski
auf seinem Facebook-Profil. Der Cluster soll eine
Antwort auf die chinesische Dominanz sein, indem
er Wissenschaft, Wirtschaft und Politik an einem
Ort biindelt, um die européische industrielle Unab-
hangigkeit zu stirken.

Stiftung fiir die Entwicklung
Schlesiens - bewahrter Partner in
schwierigen Zeiten

Trotz eines engen Zeitplans konnte sich Minister
Jaros einen Besuch in der Woiwodschaftshauptstadt
ohne einen Abstecher zum Sitz der Stiftung fiir die

Entwicklung Schlesiens (SES) nicht vorstellen. An
den Gesprachen nahmen teil: die Direktorin der Stif-
tung, Helena Lellek, der Président der SES, Henryk
Wrébel sowie der Vorsitzende des Stiftungsrates,
Ryszard Galla. Als stellvertretender Vorsitzender des
Sonderausschusses fiir Hochwasserschutzmaf3nah-
men kennt Michat Jaros die Hintergriinde der Hilfs-
aktionen fiir Unternehmen sehr genau. ,,Die Stiftung
fiir die Entwicklung Schlesiens war neben der Rie-
sengebirgsagentur fiir regionale Entwicklung unser
natiirlicher Partner und hat die Regierung bei der
Verteilung der Mittel unterstiitzt. Das sind Institutio-
nen mit einem ,Blutkreislauf’, der eng mit dem loka-
len Sektor der kleinen und mittleren Unternehmen
verbunden ist“, sagte der Minister im Gesprach mit
der Redaktion von Neues Wochenblatt.pl.

160 Millionen Zloty zur Rettung
von Unternehmen

Wihrend des Besuchs zog der Minister Bilanz
der konkreten Unterstiitzung bei der letzten Flut-
katastrophe, die dank der Effizienz der Stiftung
den Betroffenen zugutekam: 60 Millionen Zloty fiir
kleinere Darlehen (bis zu 200.000 Zloty) fiir Kleinst-
unternehmen, 100 Millionen Zloty fiir gro8ere Un-
terstiitzung (bis zu 5 Millionen Zloty) fiir mittlere
Unternehmen. ,Ich danke den Mitarbeitern und
der Leitung der Stiftung. Sie waren nahezu rund
um die Uhr erreichbar, damit die Hilfe fiir die Flut-
opfer schnell ankommt. Dank ihres Professiona-
lismus sind polnische Unternehmen, die oft seit
den 1990er Jahren aufgebaut wurden, nicht unter
dem Druck der Naturkatastrophe zusammengebro-
chen®, betonte Michal Jaros. D

Manuela Leibig

Polska wersje artykutu
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Landwirtschaft | Rolnictwo

Elwira Galler baut Spargel in Stoblau
bei Krappitz an.

J qgilt Spargelsel-‘ wren als "B" s Gold“. =
"}Das bellebt‘g Fruhllngsgeﬁr%g.s&ége?\t?gaes Jahr Z%mthe .
4 Genlejée?%ffDle neuesten Dat?n zeigen jedoch einen klaren
 Abwirtstrend — sowohl bei den Anbauflachen als auch bei der Zahl
der Betriebe. ,Landwirte in Deutschland geben den Spargelanbau
auf, weil er sich nicht mehr lohnt®, sagt Elwira Galler, die in Stéblau

bei Krappitz Spargel anbaut.




Weniger Anbau und weniger
Betriebe

Wie das Statistische Bundesamt mitteilt, ist die
Spargelproduktion in Deutschland in den vergan-
genen zehn Jahren kontinuierlich zuriickgegangen.
Im Jahr 2025 wurden 103.900 Tonnen geerntet - 3,9
Prozent weniger als im Vorjahr und 8,5 Prozent we-
niger als zehn Jahre zuvor.

Noch deutlicher ist der Riickgang bei der Anbau-
flache: 2025 lag sie bei 22.500 Hektar - ein Minus
von 1,5 Prozent gegeniiber dem Vorjahr und 12,5
Prozent im Vergleich zu 2015. Besonders stark ge-
sunken ist die Zahl der Betriebe: von rund 1900 im
Jahr 2015 auf 1350 im Jahr 2025 - ein Riickgang um
fast 30 Prozent. Vor allem kleinere Betriebe ziehen
sich aus dem Spargelanbau zurtick.

Diese Entwicklung bestitigen auch Praktiker. El-
wira Galler, die ein landwirtschaftliches Unterneh-
men in Stoblau bei Krappitz fiihrt, berichtet: ,Ich
habe befreundete Spargelanbauer in Deutschland
und kann bestétigen, dass viele Landwirte den
Anbau aufgeben. Ein Bekannter von mir hat eine
50-Hektar-Plantage geschlossen, weil es sich nicht
mehr gelohnt hat. Eine grofle Konkurrenz sind
glinstige Spargelimporte aus Mexiko oder Grie-
chenland, und auch als Gemiise ist Spargel nicht
mehr so popular wie friiher.“

Saison 2026 macht Hoffnung

Trotz des langfristigen Negativtrends konnte die
diesjahrige Saison sehr positiv verlaufen. Bran-
chenvertreter sprechen sogar von einer moglichen
,Turboernte®.

Dank eines trockenen Herbstes und sehr kalter
Wintertage konnten die Pflanzen viel Energie spei-
chern. Mit dem schnellen Temperaturanstieg trei-
ben die Spargelstangen nun besonders kriftig aus.
Erste Ernten im Siidwesten Deutschlands wurden
bereits Mitte Marz verzeichnet, nennenswerte Men-
gen kamen Ende April auf den Markt.

In Deutschland beginnt die Saison auch immer
frither, weil moderne Anbaumethoden eingesetzt
werden - etwa Bodenheizung oder spezielle Ver-
fahren zur Verfrithung der Ernte. Das ist ein Wett-
bewerbsvorteil, den - wie polnische Produzenten
betonen - nicht jeder erreichen kann.

/

Polska wersje artykutu
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Trotz des Riickgangs bleibt Deutschland einer
der weltweit groten Spargelproduzenten. Mit
rund 120.000 Tonnen jdhrlich liegt das Land auf
Platz vier - hinter China, Peru und Mexiko sowie
vor Spanien.

Polen: geringere Produktion,
andere Strategie

Im Vergleich zu Deutschland ist Polen ein deut-
lich kleinerer Produzent, doch der Sektor entwi-
ckelt sich stabil. Die Jahresproduktion liegt bei etwa
12.000 Tonnen, womit Polen weltweit Platz 13 und
in Europa Platz 6 einnimmt.

Der Anbau konzentriert sich vor allem auf die
Regionen Grof3polen, Niederschlesien, Oppeln und
Pommern. Spitzenreiter ist Grofdpolen, insbesonde-
re der Kreis Wollstein und die Gemeinde Priment,
die als ,,Spargelhauptstadt Polens* gilt.

Polnische Produzenten setzen zunehmend nicht
auf Masse, sondern auf Qualitdt. In Stoblau bei
Krappitz wird der Spargel im Betrieb von Elwira
Galler okologisch angebaut - ohne Pestizide, mit
manueller Unkrautbek&mpfung und einem starken
Fokus auf Frische. Wie sie betont:

,Wir in Polen konnen uns mit deutschen Planta-
gen nicht vergleichen - dort wird viel mehr Geld in
die Anbautechnik investiert. In Stoblau setzen wir
iberhaupt nicht auf Massenverkauf, sondern auf
Qualitit, und ich denke, das sehen und wissen un-
sere Kunden. Wenn eine Mutter mit ihrem Kind zu
mir kommt, um Spargel fiirs Mittagessen zu kaufen,
habe ich kein schlechtes Gewissen, dass ich ein un-
gesundes Produkt verkaufe. Wir wirtschaften oko-
logisch, ohne Pestizide, und jaten unsere Felder von
Hand. Die ersten Spargel die in den Geschéften zu
kaufen sind, sind keine heimischen Produkte, das
sollte man betonen.

Zwischen Tradition
und Herausforderungen

Der Riickgang der Produktion in Deutschland
zeigt, dass selbst eine so fest verankerte Tradition
wie die Spargelsaison nicht immun gegen wirt-
schaftliche Verdnderungen ist. Steigende Kosten,
Konkurrenz durch Importe und verénderte Kon-
sumgewohnheiten beeinflussen die Entscheidun-
gen der Landwirte.

Gleichzeitig macht die erwartete ,,Turboernte” in
diesem Jahr Hoffnung auf eine erfolgreiche Saison.
In Polen deutet sich zudem immer stirker an, dass
die Zukunft der Branche eher in Qualitit, Regio-
nalitdt und direktem Kundenkontakt liegt als in der
Massenproduktion. D

Anna Durecka

Foto: Szparagi Steblow
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as wahre Deutsch-
tum ist nicht in den
)) Reihen des Na-
tionalsozialismus®, so heifst die
neue, monumentale Publikation,
die von Dr. Sebastian Rosen-
baum herausgegeben und Mit-
te Aprilin Oppeln vorgestellt
wurde. Die zentrale Figur des
aus diesem Anlass vorbereiteten
Vortrag ist Dr. Eduard Pant.

Die Publikation ist eine Auswahl publizistischer
Texte aus der Kattowitzer Wochenzeitung ,Der
Deutsche in Polen“ aus den Jahren 1934-1939. Wie
Dr. Rosenbaum wihrend des Vortrags betonte, han-
delt es sich dabei nicht um eine klassische Mono-
grafie, die man von vorne bis hinten durchliest. Es
ist vielmehr eine reichhaltige Quelle von Texten, die
im originalen deutschen Wortlaut belassen wurden.

Die Entscheidung, die Texte in der Originalspra-
che zu belassen, war bewusst und geschah aus
Respekt vor dem historischen Kontext: ,,In dieser
Publikation bewahren wir die Sprache, in der die-

Centrum

tel. +48 77 407 50
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"‘Dr Sebastian Rosenba Y ye Eduard Pahite
und deﬂntl Hltler-Wlderstan in Oberschle5|en :

samer Ka’m
]‘"' die Freiheit Pf

se Texte entstanden sind, also das Deutsche, das in
der Zwischenkriegszeit in der Woiwodschaft Schle-
sien tatsachlich Alltagssprache der damaligen deut-
schen Minderheit war“, betonte der Forscher.

Eduard Pant: Ein Intellektueller
auf der Barrikade

Die zentrale Figur des Vortrags war Dr. Eduard
Pant. Geboren 1887, ausgebildeter Philologe und
aus Uberzeugung glaubiger Katholik, war er ein
Mensch mit einer duflerst komplexen Innenwelt:
»Er hatte als praktizierender und gldaubiger Katholik
spezifische Interessen, ndmlich war er ein Liebha-
ber Nietzsches. Nietzsche offenbarte die Krise der
europdischen Zivilisation, und Pant war iiberzeugt,
dass diese Krise tatsdchlich deutlich ist“, beschrieb
Dr. Rosenbaum.

Pant, Mitglied der deutschen Minderheit in Polen,
war ein Politiker von gesamtpolnischem Format:
Abgeordneter des Schlesischen Sejm, dessen Vize-
marschall sowie Senator der Republik Polen. Alles
anderte sich 1933. Wahrend ein grof3er Teil der Fiih-
rungspersonlichkeiten der deutschen Minderheit
begann, eine Verstdndigung mit dem neuen Regime
zu suchen, nahm Pant eine unversohnliche Haltung
ein. Wie Rosenbaum sagte: ,,Pant vertritt in diesem
Moment eine vollig andere Position, ndmlich: Wir
als Deutsche und als Christen miissen Hitler und
diese Bewegung, also die NSDAP, beim Namen nen-

Dokumentacyjno-Wystawienni
Niemcow w Polsce

Dokumentations-
und Ausstellungszentrum
der Deutschen in Polen

Szpitalna 11, 45-010 Opole



nen, das heif3t anerkennen, dass dies etwas ist, das
prototypisch verbrecherisch ist.*

Der Preis fiir das ,,Nein“

Der Preis fiir diese Unbeugsamkeit war enorm.
Berlin verhingte eine finanzielle Blockade und
sandte ein klares Signal an die Minderheitenorga-
nisationen: ,,Jede deutsche Institution, die auch nur
die geringste Zusammen- '
arbeit mit Pant aufnimmt,

logie getrénkt wird, eine Art Gegengift schafft. Sie
liefert eine Sprache, auf die man wird zurtickgreifen
koénnen, wenn Hitler nicht mehr da ist.“

Die Autoren der Zeitschrift sagten die kommende
Katastrophe mit erstaunlicher Genauigkeit voraus.
Dr. Rosenbaum zeigte sich bewegt: ,Ich war er-
schiittert, als ich darauf stief3. Als sie 1937 behaup-
ten, dass das gesamte antisemitische Programm
Hitlers auf Vernichtung abziele.”

Rosenbaums Vortrag
war auch eine schmerz-
hafte Reflexion iiber die
Undankbarkeit der Ge-

g S Ausgowshit und boarbsitet vor
bekommt keine einzige ‘Seiastian Rosenbaum
Reichsmark. Wenn je- — 59

mand eine Veranstaltung |
mit Pant macht, ist es aus ‘
- ihr bekommt kein Geld.*

In der Folge wurde Pant |
aus allen Minderheitens-

DAS WAHRE DEUTSCH
IST NIGHT IN DEN REIHE

schichte. Pant kampfte
an zwei Fronten: gegen
den Nationalsozialismus
und gegen die polnische
Sanacja, die ihn nach

trukturen verdradngt: ,Er
wird nach und nach von
allem abgedréangt. Er wird
aus der Redaktion gewor-
fen, ist nicht mehr Chef-
redakteur. Im Rahmen
einer Intrige wird er aus
dem Bund der Deutschen
Katholiken entfernt. Be-
reits um die Wende der

DES NATIONALSOZIALISMUS

dem Nichtangriffspakt
von 1934 als unbeque-
men ,Storenfried“ be-
trachtete.

Eduard Pant starb
1938. Heute ist er eine
nahezu vollig verges-
sene Figur: ,Wir hatten
wunderbare, engagierte
Menschen in Kattowitz,

Jahre 1933/34 ist er prak-
tisch ein vollig marginali-
sierter Mensch®, berichte-
te Dr. Rosenbaum.
' Genau in diesem Mo-
ment entstand die Wo-
" chenzeitung ,.Der Deutsche in Polen“. Obwohl die
Auflage nur etwa 5.000 Exemplare betrug, wurde
die Zeitschrift zu einem Magneten fiir die heraus-
ragendsten Kopfe der deutschen Emigration gegen
Hitler, wie Dietrich von Hildebrand oder Waldemar
Gurian. Die Zeitschrift wurde unter anderem an
Universitdten und Forschungszentren in Deutsch-
land verschickt.

Die Wochenzeitung wurde zu einem intellektuel-
~len Zentrum, in dem - so der Forscher - ,,Gurian
ein neues thematisches Element einbringt, ndmlich
den Vergleich des Nationalsozialismus mit dem Bol-
schewismus. Er zeigt Ahnlichkeiten und geradezu
verwandte Elemente.“

Gegengift fiir die Giftstoffe der
Sprache

Pants wichtigste Mission war jedoch der Kampf
um die Seele und die Sprache der Nation: ,Das ist
eine Wochenzeitung, die zu einer Zeit, als die deut-
sche Sprache auf schreckliche Weise mit den Gift-
stoffen dieser vollkommen verbrecherischen Ideo-

und niemand erinnert
sich daran.”

Fazit: Ein Rufin
der Wiiste

Der Abschluss des ,,Goldenen Vortrags® enthielt
einen wichtigen Appell. Die vom FZDM (Forschungs-
zentrum der Deutschen Minderheit) herausgegebe-
ne Publikation ist nicht nur eine wissenschaftliche
Arbeit, sondern dariiber hinaus ein Akt der Gerech-
tigkeit gegeniiber Menschen, die alles riskierten.

Heute, dank des Engagements von Forschern wie
Dr. Sebastian Rosenbaum, kann die Stimme von
Eduard Pant wieder erklingen. Die im ,.Deutschen
in Polen“ enthaltenen Artikel sind auch nach 90 Jah-
ren ein eindringliches Memento und erinnern dar-
an, dass Wiirde und Meinungsfreiheit Werte sind,
fiir die es sich lohnt, jeden Preis zu zahlen. b

Manuela Leibig
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Gustav Becker i czas, ktory przetrwat wieki

SL
na

iedawno

przecho-

dzilismy,
odbywajaca sie
dwa razy w roku
operacje przesta-
wiania zegarow. Jako
wnuk zegarmistrza
wiem z autopsiji, jak
uciazliwe jest jedno-
czesne przestawie-
nie godziny na wielu
mechanizmach.

Na szczescie dzi§ wiele zega-
réw jest sterowanych z zewnatrz
poprzez sie¢ internetowa, ale
jednak nie wszystkie - sg jesz-
cze muzea, skanseny izbiory
prywatne zegarow mechanicz-
nych. Tam te dzialania do dzi$
przeprowadza sie tradycyjnie,
czyli recznie.

Jak szczesliwi byli uzytkow-
nicy zegaréw slonecznych,
gdzie cyklem dnia inocy stero-
walo storice inikt nie przejmowat
sie zmiang czasu!

Historia mechanicznych zegarow

Za tworcow zegara mechanicznego uznawani sg
Chinczycy, a w Europie jego ojcem jest podobno
poddany Ottona II, Gerbert z Aurillac - ten, ktory

rozpowszechnil w chrze-
Scijaniskiej Europie cy-
fry arabskie oraz system
dziesietny.

Okoto roku 1000 w Mag-
deburgu Gerbert z Aurillac,

poZniejszy papiez Sylwe-
ster II, zbudowal pierwszy
zegar z obcigznikiem ime-

chanizmem bicia. Zegar po-

zbawiony tarczy i wskazéwek
wskazywatl godziny za pomoca
dzwieku dzwonow.

W potowie XIV wieku prawie
wszystkie europejskie miasta
korzystaly juz zzegaréw me-
chanicznych.

Etapem rozwoju sztuki ze-
garmistrzowskiej stalo sie tez
przedstawienie przez Gali-
leusza zaleznosSci pomiedzy
czasem a dlugoscia wahadta.
W konstruowaniu jednak ze-
gara mechanicznego wynala-
zek Galileusza wyprzedzil
niemiecki Slusarz  Peter
Henlein, ktéry w 1510 roku

skonstruowat pierwszy

przenosny zegarek, stosu-
jac przy jego mechanizmie
malg sprezyne do napedu.
Ten rodzaj zegarka stal sie
wzorem dla zegarmistrzow
w calej Europie.
W tym okresie Europa byla po-
lem walki iprzesladowan religijnych. Scieral
sie obdz reformatorow z kontrreformacja. Oazg
spokoju na mapie kontynentu europejskiego staty
sie¢ Wolne Miasta, w tym Genewa. To wlasnie tam
wiodt szlak dla ludzi, ktorzy szukali azylu przed
przesladowaniami religijnymi. Bylo ws$réd nich



wielu konstruktoréw zegarkéw. Przed rokiem 1670
r. w Genewie pracowalo niespelna kilkaset zegar-
mistrzow, a w koncu XVIII w. juz ponad 6 tys. rze-
mieslnikéw branzy zegarmistrzowskiej.

Wkrétce wyrob zegarow stal sie jednym z potez-
niejszych dzialéw przemyslowych na terenie calej
Europy.

Gustaw Becker i zegary Slaska

Rozw¢j przemysty, szczegolnie w XIX wieku, ob-
jat niemal wszystkie galezie produkcji, w tym zegar-
mistrzostwo. Dotychczasowa wytworczosé, powsta-
jaca przewaznie na zamoéwienie indywidualnego
odbiorcy, zostala zastapiona fabrykami z seryjnymi
wyrobami. Zegarki i zegary staly sie popularne i po-
wszechnie uzytkowane jak obecnie smartfony.

Tej tendencji nie opart sie takze Slask, gdzie
te nowa galaz przemyshu reprezentowala firma
zalozona przez Gustawa Beckera w Freiburgu/
Swiebodzicach.

Pochodzacy z Olesni-
cy Edward Gustaw Bec-
ker (1819-1885) stworzyl
w nieodleglych Swiebo-
dzicach, dzieki swoim
zdolnoSciom menedzer-
skim i wiedzy zegarmi-
strzowskiej, wielka fa-
bryke zegaréw. Wiedze
o mechanizmach zegaro-
wych nabyl w trakcie licz-
nych podr6zy po Europie,
praktykujac w znanych
z jakosci i nowoczesno-
Sci warsztatach zegarmi-
strzowskich w Wiedniu, Frankfurcie n/M, DrezZnie,
Monachium i Berlinie.

Koleje losu rzucily go wraz z malzonka do Fre-
iburgu, gdzie powstal pierwszy zaklad zegarmi-
strzowski, ktory wkrotce stal si¢ fabryka zegarow.
Fabryka formalnie zostala zarejestrowana 2 maja
1850 roku. Poczatkowo funkcjonowala w skrom-
nych ‘'warunkach, w malym pomieszczeniu 2-izbo-
wym, w ktérym obok mistrza pracowat 1 pomocnik
16 uczniéw. Juz jednak po 2 latach ilo$¢ zatrudnio-
nych podwoila sie dzieki wsparciu finansowemu
rzadu i kréla Friedricha Wilhelma IV.

Juz po kilkunastu latach od zalozenia produ-
kowano 10 tysiecy zegaréw, natomiast w okresie
nastepnych pieciu lat dalsze 15 tysiecy, a w ju-
bileuszowym 1875 roku wyprodukowany zostal
stutysieczny zegar systemu Gustawa Beckera. Na
35. rocznice powstania zakladu wyprodukowano
500-tysieczny egzemplarz, ktéry zostal przekaza-
ny w prezencie kanclerzowi Otto von Bismarckowi
z okazji jego 70. Urodzin.

Dziedzictwo
i kolekcjonerska wartosc¢

Co prawda fabryka Beckera dzis nie istnieje - zosta-
la przejeta po 1945 roku przez wladze PRL i produ-
kuje piece gazowe - ale do dzi§ w zakladach Termet
w Swiebodzicach przechowywany jest milionowy
egzemplarz zegara Gustawa Beckera. Z okazji wypro-
dukowania 100 tys. zegara, jesienig 1875 roku, z rak
cesarza Wilhelma I Gustav Becker otrzymat Krolew-
ski Pruski Order Korony IV klasy za wklad w rozwoj
przemystowy Slaska i dziatalno$¢ spoleczna.

Zawierajac w 1863 roku umowe z Krélewskim
Gléwnym Urzedem Pocztowym na dostawy tych
zegaré6w do pomieszczenn biurowych, przyczynit
sie do ich rozpowszechnienia w Niemczech. Zegary
Gustawa Beckera pojawily sie w placowkach pocz-
towych, bankach i na dworcach kolejowych.

W chwili §mierci Gustaw Becker pozostawil po
sobie nowoczesna fabryke zatrudniajaca ponad 700
pracownikow.

Jednym =z bardziej znanych irozpowszechnio-
nych modeli byt tzw. ,,Slazak”, do dzi$ obiekt po-
zadania wsrod kolekcjonerow i zwyklych uzytkow-
nikéw. Zegary typu Slazak charakteryzowaly sie
wiszaca konstrukcja drewnianej skrzyni z bogatymi
ornamentami irzezbieniami. Mechanizmy waha-
dlowe zapewnialy precyzyjny chdd i dokladny po-
miar czasu w systemach wybijania godzin, a czesto
i kwadrans6w.

Do dzi$ sa trwale, niezawodne i dekoracyjne. Sg
$wiadkiem historii Slaska - mozemy sie nimi szczy-
ci¢, podobnie jak osoba Gustawa Beckera, dzieki
ktéremu powstawaly.

W 2025 roku odbyla sie V edycja Swieta Swiebo-
dzickich Zegaréw Gustava Beckera. Na uroczystosc¢
zaproszono spadkobierczynie Gustava Beckera, pa-
nig Terese Musialik, ktérej Burmistrz Miasta uro-
czyscie przekazal informacje o nadaniu Gustavowi
Beckerowi tytulu Honorowego Obywatela Miasta
Swiebodzice.

Krol slaskiego zegara zmarl 14 wrzesnia 1885
roku w Berchtesgaden. Jego gréb znajduje sie na
cmentarzu komunalnym w Swiebodzicach. Co cie-
kawe, jego produkty staly sie kultowe i ponadcza-
sowe. Dziela zakladu Beckerow sq znane kolekcjo-
nerom antykow. b

Eugeniusz Nagel

/

Die deutschsprachige
Version des Artikels
finden Sie hier:
www.neueswochenblatt.pl E[

Foto: Wikipedia
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ine Reise zu den schle-

sischen Thermalquellen

sollte stets ein gesellschaft-
lich-kulturelles Er-eignis sein.
Schliefslich sind die Warmbrunner
Quellen seit dem 12. Jahrhun-
dert in Betrieb, und ihre heilende
Wirkung wird seit Jahrhunderten
unvermindert geschatzt.

Jedes Jahr ver-bringen wir hier einige Tage und
entdecken dabei immer wieder Orte, die an die
reiche Ge-schichte dieses Kurortes erinnern. Ein
grofer Vorteil ist die gute Ver-

kehrsanbindung, denn Bad Warmbrunn ist bequem
mit dem Zug erreichbar.

Zu unseren festen Ritualen gehort die Trinkkur
im historischen Kurhaus am Plac Piastowski (ehe-
mals Kurhotel Quellenhof). Ebenso lohnt sich ein
Besuch im stimmungsvollen Café¢ Bohema, wo
ausge-zeichneter Kaffee und kostliche Eisdesserts
serviert werden. Es gibt dort auch leckere Kuchen
- kein Wunder, denn das Konditorhandwerk hat in
Warmbrunn eine lange Tradition.

Warmbrunner Backwerk -
Aufstieg einer Marke

Seit 1868 florierte die Warmbrunner Backwerk-
und Bisquitfabrik des Béckermeisters Eduard Ar-
nold. Sein weit liber Schlesiens Grenzen hinaus
bekanntes Warmbrunner Backwerk wurde in der
Konditorei in der Hermsdorfstra3e 15 (heute Ciepli-
cka 17) verkauft. Dabei handelte es sich um feines
Teegebick und kleine Backwaren.

Besonders beliebt waren die Warmbrunner Bade-
oblaten - hauchdiinne, knusprige Waffeln mit siiBer
Fiillung. Sie zeichneten sich durch ihre runde Form

und ein gepragtes Motiv mit Bezug zum Kurort aus
und wurden sowohl lose als auch in dekorativen
Verpackungen als Souvenir angeboten. In histo-ri-
schen Anzeigen finden sich zudem Wiener Waffeln
und Wiener Dessertgebdck in verschiedenen Ge-
schmacksrichtungen. Die Fabrik stellte auflerdem
Eiswaffeln und Hohlhippen her.

Die SiiBwarenfabrik von Eduard Arnold verfiig-
te tiber rund 30 Verkaufsstellen in Deutschland
sowie liber eigene Produktausstellungen. Zu den
Vertriebspartnern gehorten unter anderem die Ge-
schifte C.A.B. Schmidt Nachfolger in Dresden (Alt-
markt 5 und Bismarckplatz 4). Eine andere Dresd-
ner Firma, die Biscuit-Fabrik Schneider & Co., legte
ihren Produkten kleine Werbemarken bei - diese
sind heute noch auf Online-Auktionen zu finden.
Die Marke Nr. 27 stellt Warmbrunner Backwerk

dar, auf das vier farbenfrohe Figuren hinweisen -
goldene Backwaren in Kringel, Schnecken- und
Brezelform. :

Konditoreien, Tradition und
Erinnerung

Was das Warmbrunner
Backwerk betrifft, so war ver-
mutlich August Hubrich sein
dltester Hersteller, der seine
Tétigkeit bereits 1850 aufnahm.
Seine Konditorei und sein Café
befanden sich an der Za-ckenbrii-
cke (heute Zjednoczenia Narodo-
wego 1). Die beriihmten Siiigkei-



ten konnten auch auf der iiberdachten Terrasse des
modernen Kurpavillons genossen werden.

In der Voigtsdorferstralie 1 sowie auf der Prome-
nade unter den Nummern 8/9 betrieb der Pfeffer-
kiichler Ewald Leuschner eine Konditorei und ein
Café, ebenfalls im Besitz von August Hubrich. Hier
wurde echtes Warmbrunner Geback in dekorativen
Verpackungen zu 250 g und 500 g verkauft. Vor Ort
konnte man zudem Honigkuchen, den ,Kurort-
kuchen®, die Liegnitzer Bombe sowie eine weite-
re Spezialitdt probieren: Pfefferminzgeback. Auch
Torten auf Bestellung gehorten zum Angebot. Ein
weiteres regionales Produkt war der Krauterlikor
Echt Stonsdorfer Bitter, der bis heute unter diesem
Namen bekannt ist.

Am Plac Zdrojowy 1 (ehemals Neumarkt 1) steht
schlieflich ein Gebdude, in dem zu Beginn des 20.

Jahrhunderts die Konditorei und das Café der Fa-
milie Liebig untergebracht waren. Auch hier konnte
man echtes Warmbrunner Backwerk kosten. His-
torische Postkarten zeigen das Gebidude mit blu-
men-geschmiickten Fenstern, einer
charmanten Terrasse im ersten
Stock und im Erdgeschoss einem
Café mit weit gedffneten Fenstern.
Heute dient das Geb&dude anderen
Zwecken und hat sein Erschei-
nungs-bild vollstandig veréndert.
Die Zeiten dndern sich - und
wir uns mit ihnen. Der siif3e
Geschmack ist ein besonderer
Tréager von Erinnerungen, und

so ist es kaum verwunder-

lich, dass lokale Spezialititen im Gedachtnis blei-
ben und mitunter selbst zur Marke werden - wie
etwa der Krakauer Obwarzanek, die Posener Mar-
tinshorn-chen oder die Thorn’schen Pfefferkuchen.
Doch wer erinnert sich heute noch an Warmbrun-
ner Ge-back? Vielleicht ist es an der Zeit, sich selbst
zu liberzeugen - und das Backwerk nach histori-
schem Rezept nachzubacken, vielleicht sogar mit
einer eigenen kreativen Note.

Und das Rezept
‘ist denkbar einfach:

»200 g ausgewaschene Butter werden schaumig
gertihrt, worauf man 2 ganze Eier, 200 g Zucker und
so viel Weizenmehl hinzufiigt, dass man einen fes-

ten Teig kneten kann, aus dem man Kringel, Pliitz-
chen und allerlei beliebige Figuren formt, die man
mit Eigelb bestreicht und auf einem Blech sehr lang-
sam goldgelb bdckt.“

Dieses Rezept wurde dem Universal-Lexikon der
Kochkunst (Band 2, L-Z, 1896) entnommen. D

MALGORZATA JANIK
Liebhaberin der traditionellen
niederschlesischen Kiche,
immer auf der Suche nach neuen Rezepten.

media@vdg.pl

Foto: M. Janik
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Burzliwa historia
tego kawatka ziemi

Jak opisac

SLASK?

statnio przedstawitem

wielkie tragedie, ktére

przeoraty nasz kawatek
Swiata. Wojny i najazdy obcych
kulturowo ludéw wigzg sie ze
zniszczeniem i koniecznoscig
odbudowy, a czescigj
przebudowy tego, co niedawno
jeszcze byto nasze.

W jednym zdaniu mozna opisa¢ Slaskie dzieje
rowniez finansowo - co 200 lat zmieniat sie odbior-
ca podatkow.

Slady cywilizacji izycia zbiorowego na Slasku
siegaja IX wieku - to slady kontaktéw z paristwem
wielkomorawskim. Wszyscy mamy przed oczyma
kaplice w Cieszynie z XI wieku, cho¢ jej obecny, wi-
doczny ksztalt (romariski) datowany jest wlasnie na
ten czas. Badania archeologiczne wskazujq jednak,
Ze stoi ona na miejscu wczes$niejszej, drewnianej
lub kamiennej konstrukcji z korica IX lub X wieku,
co laczy ja z okresem, gdy ziemie te byly pod wply-
wami panistwa wielkomorawskiego (po 863 1.).

Zajecie Slaska i walki pomiedzy paristwem Polan
a krélestwem Czech o te ziemie to wiek X. Rozbicie
dzielnicowe panstwa Piastow oraz powolne prze-
orientowanie si¢ ksiestw iksiazat Slaskich z pél-
nocnego wschodu na potudniowy zachéd, ku Pra-
dze, to proces stopniowy, ale niezmienny - dgzenie
w strone¢ porzadku, kultury i silniejszej gospodarki,
usankcjonowane ukladem w Trenczynie na GOr-
nych Wegrzech w 1335 roku.

Slask w Krélestwie Czeskim korzystal jeszcze
przed tym ukladem z mozliwosci, jakie dawal tam-
tejszy system prawny, oraz z czeskich specjalizacji,
np. gornictwa, ktére rozwinelo sie w okolicach Zlo-
tego Stoku. Wzrosla rola miast i rzemiosla. W 1532
roku bezpotomnie umiera ksiaze opolski Jan II Do-
bry (Hanusz), ktéry wydal dokument porzadkuja-
cy prace gérnicze na Gérnym Slasku. Wraz z jego

Smiercig ksiestwo przechodzi na wilasnosé krola
czeskiego Ferdynanda Habsburga, ktéry w 1556
roku zostal cesarzem. To kolejna cezura w historii
Slaska. Pieniagdze nadal pltyna do Pragi, ale wlasci-
cielem jest juz réd spoza Slaska.

W tym czasie do miast i zamkoéw wchodzi styl re-
nesansowy. Jednym z najlepszych przykladow jest
zamek w Brzegu - przebudowany i rozbudowany
w latach 1544-1560. Inwestorem byl ksiaze Fryde-
ryk II, a nastepnie jego syn Jerzy II wraz z zona
Barbarg z Hohenzollernéw. Pojawiajg sie gminy lu-
teranskie. Ewangelicy to nie tylko czes$¢ szlachty, jak
w Polsce, ale rowniez ekonomicznie silne miasta.
Ta rewolucja byla mozliwa dzieki rozwojowi druku,
ktéry ulatwil rozpowszechnianie nowych idei.

Kolejna cezura to rok 1741. Rok po objeciu tronu
w Wiedniu przez Marie Terese (1740) i w Berlinie
przez Fryderyka (jeszcze nie nazywanego Wielkim)
dochodzi do zlamania przyrzeczenia danego zmar-
lemu cesarzowi Karolowi VI Habsburgowi przez
dwor berliniski, Ze nie bedzie kwestionowana legal-
nos¢ nastepstwa tronu jego corki. Mlody Fryderyk,
dysponujac dobrymi danymi wywiadowczymi do-
tyczacymi potencjatu gospodarczego Slaska, decy-
duje si¢ wkroczy¢ z wojskiem i zajaé¢ zyzng doline
Odry oraz bogate zloza surowcow.

Efekt? Po ustabilizowaniu sytuacji wojskowej
i politycznej w 1754 roku powstajg huty i zaklady
kuznicze: Malapane, Kreuzburger Hiitte iKoni-
gshuld. Paliwem byl wegiel drzewny pozyskiwany
z okolicznych lasow. Powstawaly osady, ktoérych
mieszkaricy otrzymywali dom ikawalek ziemi
w zamian za dostarczanie okreslonej ilosci drewna.

Byt to czas dynamicznego rozwoju przemyshu: po-
jawila sie pierwsza maszyna parowa na kontynencie,
uregulowano Odre i przystosowano ja do regularnej
zeglugi, rozwijala sie kolej, Uniwersytet Wroclawski,
wprowadzono obowiazek szkolny, kasy chorych oraz
uklady urbanistyczne, ktére przetrwaly do dzis.

W miedzyczasie powstalo i upadlo cesarstwo, repu-
blika weimarska zostala zmieciona przez narodowy
socjalizm, ktéry doprowadzit do wybuchu II wojny
Swiatowej i ja przegral. W 1945 roku wkracza Armia
Czerwona i zajmuje wschodnig czes$¢ Niemiec. W wy-
niku ustaleri konferencji w Jalcie i Poczdamie Slask
zostaje przyznany Polsce - wowczas Polsce Ludowe;.

Tak koriczy sie kolejne 200
lat w historii tego kawatka
ziemi. D

KRZYSZTOF WYSDAK
Mito3nik proceséw w historii, tej duzej i tej
matej. Samorzadowiec.

media@vdg.pl




Z lamusa historii: O lancach i niemieckim prezencie na Wawelu

Zapomniane swieto

iewiele oséb wie, ze

w pigtek 17 kwietnia

obchodzi sie w Kosciele
katolickim uroczystosc swietej
wtdczni i gwozdzi.

Historia tej uroczystosci siega czaséw Sredniowie-
cza, kiedy jako cesarz Swietego Cesarstwa Rzymskie-
go Narodu Niemieckiego panowat Karol IV, ktérego
wiele 0s6b kojarzy z Mostem Karola w Pradze. Do-
powiem, ze na Slasku powszechne s figury $w. Jana
Nepomucena ustawiane przy mostach, a tenze Swiety
zostal zamordowany i wrzucony do Weltawy wlasnie
z Mostu Karola.

Karol IV zwrdcit sie do przebywajacego w niewoli
we Francji papieza Innocentego VI z petycja, aby uzy-
skaé potwierdzenie, iz Lanca Rzeszy (niem. Reich-
slanze) jest jedyna prawdziwg Lancg Meki Pariskiej
(niem. Passionslanze). Tak sie stalo iautorytetem
papieskim uznano autentycznosc relikwii przechowy-
wanej wtedy w Pradze, a w 1354 r. ustanowiono swie-
to obchodzone w drugi piatek po Wielkanocy, czyli
dzi§ powiedzielibySmy - piatek po Niedzieli Bialej.
W literaturze poboznej znajdziemy liczne modlitwy
i nabozenstwa przewidziane na Festum Lanceae et
Clavorum, réwniez w jezyku polskim, z ktérych ko-
rzystano na Gérnym Slasku, jak na przyklad wydana
pod koniec XIX wieku w ,Wydawnictwie Dziel Ludo-
wych” w Mikolowie, wazaca kilogram i liczaca prawie
1000 stron ,,Ksigzka do o$swiecenia i zbudowania du-
szy chrzesScijanisko-katolickiej” autorstwa niemieckie-
go norbertanina Leonarda Goffiné (1648-1719).

Nasuwa sie pytanie, co to jest za lanca lub wldcznia
i czy zachowala sie do naszych czaséw? Smiem twier-
dzi¢, ze prawie kazdy w Polsce - w Niemczech i Au-
strii juz tylko garstka - kojarzy te wi6cznie ze szkoly
i z licznych reprodukcji z podrecznikéw przedstawia-
jacych pierwszego polskiego wladce Mieszka i krdla
Bolestawa Chrobrego. Widzimy jg na namalowanym
przez Jana Matejke portrecie Bolestawa Chrobrego,
jak réwniez na jego obrazie , Koronacja pierwszego
krola”, podobnie jak ina wydanym cztery miesia-
ce temu przez Narodowy Bank Polski 20-zlotowym
banknocie kolekcjonerskim z okazji tysiaclecia koro-
nacji Boleslawa Chrobrego.

Na lekcjach historii juz nie uczono, ze wldcznia
Swietego Maurycego jest niemieckim prezentem pie-
czetujacym sojusz wladeéw Polski z wladcami Nie-

miec. Gall Anonim donosil, ze krél niemiecki i cesarz
Otton III podczas zjazdu gnieZznienskiego podarowat
Bolestawowi Chrobremu gwo6zdz z krzyza Pariskiego
wraz z wlocznia Sw. Maurycego na znak przymie-
rza i przyjazni. Musialo by¢ to wydarzenie doniosle,
skoro kronikarz piszacy na zlecenie krola Boleslawa
Krzywoustego ponad sto lat p6Zniej odwolywat sie do
symbolicznych powigzan pierwszych wladcéw Polski
z Ottonem III.

Polski wladca otrzymatl w 1000 roku w rzeczywisto-
$ci wierna kopie $wietej widczni, zwanej tez Swieta
i Niosaca Krzyz Lancg Cesarska, ktora byla przez 1000
lat atrybutem wiadzy cesarzy Swietego Cesarstwa
Rzymskiego Narodu Niemieckiego ijednym z insy-
gniéw koronacyjnych Rzeszy.

Swieta wiécznia w grocie posiada gw6zdz z krzyza
Jezusa Chrystusa. Wedlug przekazow zostala odnale-
ziona przez $w. Helene w III w. n.e. i miala naleze¢ do
Sw. Maurycego, a p6Zzniej do Konstantyna Wielkiego
i Karola Wielkiego. Wl6cznia sw. Maurycego zosta-
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fa nabyta przez pierwszego krdla Niemiec Henryka
I Ptasznika od kréla Burgundii Rudolfa II i od 926 r.
znajdowala sie w posiadaniu wladcéw Rzeszy. Otto
IIT zamierzat stworzy¢ imperium uniwersalne jedno-
czace wszystkich wladcéw Europy chrzescijaniskiej
izwyczajem niemieckim (more germanico), jako
znak zwierzchnosci i wladzy, przekazal Chrobremu
kopie wiéczni Sw. Maurycego, ktora jest nie tylko re-
likwiag, ale przede wszystkim symbolem wladzy i jed-
nym z insygniow koronacyjnych kréléw polskich.

Dzi§ mozemy podziwia¢ oba symbole wia-
dzy. Oryginat znajduje si¢ w Cesarskim Skarbcu
w Wiedniu, a jego wierna kopia jest pilnie strzezo-
na w skarbcu katedry wawel-
skiej w Krakowie. D

WALDEMAR GIELZOK
Czytam, wiec jestem.

media@vdg.pl
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Aus unserer Geschichte

Ein Bild hinter dem
» EISERNEN“VORHANG

iele Informationen Uber

das Leben der Deutschen

im Nachkriegspolen finden
sich in den Presseerzeugnissen der
Landsmannschaften. Naturgema/3
standen dabei die Heimatregio-
nen der deutschen Vertriebenen
im Fokus ihres Interesses.

Greifen wir also zum Beispiel zum ,Gleiwitzer
und Beuthener Heimatblatt“ aus der zweiten Half-
te der 1950er Jahre, bereits nach dem Umbruch,
dessen eine Folge die erste Familienzusammenfiih-
rungsaktion sowie die Moglichkeit relativ ungehin-
derter Besuche in der alten Heimat thematisierte.

In jeder Ausgabe fiillte die Rubrik ,,Als Spataus-
siedler begriiffen wir“ viele Seiten, in der nach den
Namen einzelner Ortschaften lange Listen von
Namen der in den letzten Tagen Angekommenen
erschienen. Dies war eine Art Informationsbérse,
die es ermoglichte, verlorene Kontakte wiederzu-
beleben.

Aus der Perspektive der Geschichte der deut-
schen Minderheit sind besonders die Reiseberich-
te interessant. Herbert Schmidt teilte in seinem im
August 1957 veroffentlichten ausfiihrlichen Bericht
iiber seinen Besuch im heimatlichen Gleiwitz -
nicht ohne eine gewisse Portion Kritik - seine Ein-
driicke unter anderem von Begegnungen mit den
Einheimischen:

»<Jmmer wieder hore ich die Frage, was soll denn
aus unseren Kindern werden? Zu Hause sprechen
die Kinder deutsch, auf der Straf3e und in der Schu-
le aber polnisch. Es machte mir einen HeidenspaB,
mit diesen kleinen Dolmetschern, welche zum Teil
barfuf3 herumlaufen, etwas zu plaudern. Alle woll-
ten etwas iiber Deutschland wissen, wussten aber
auch zu berichten, dass Angehorige in Deutschland
leben und sie selbst bald auch aussiedeln. (...)

In der Stadt Gleiwitz leben noch circa 48 000
Deutsche! Ich habe keinen einzigen gesprochen,
welcher dort bleiben will!

Sogar diejenigen, welche mit einem Polen verhei-
ratet sind, wollen heraus. ,,Jm Reich leben ja so viele
Polen®, wurde mir zur Antwort gegeben. Natiirlich
ist mit dem Wunsch ein Optimismus verbunden,
welcher an Naivitét grenzt.”

In der Zeitschrift erscheinen auch Briefe - selbst-
verstandlich anonym verdffentlicht - von Heimat-
verbliebenen. Ein Brief aus Gleiwitz vom 13. De-
zember 1956 zeigt die Zerrissenheit der damaligen
Oberschlesier:

,2Dem neuen Jahr sehen wir etwas betriibt ent-
gegen. Die Ausreisen nach Deutschland werden
sehr erleichtert sein. (...) Wenn wir nur daran den-
ken, Wohnung und Heimat zu verlassen, dazu die
personliche Trennung von lieben Menschen, mit
denen man glaubte, bis ans Lebensende verbunden
zu sein, dann sind wir nur noch ein Nervenbiindel!
Es gibt Tage, an denen wir an nichts anderes den-
ken, als daran, dass es in Kiirze alles so anders sein
wird. Man weil$ auch nicht, was Wahrheit und was
Parole ist, aber einer macht dem anderen den Kopf
heil3. Alles liegt in Gottes Hand.“

Solche private Korrespondenz ist eine der wert-
vollsten - weil authentischsten - Quellen fiir das
Wissen liber das Leben unserer Vorfahren. Leider
ist dieser Bestand im Archiv des FZDM bislang nur
in marginalen Mengen vorhanden. Daher zum Ab-
schluss des heutigen Feuilletons ein Appell an die
Leserinnen und Leser auf beiden Seiten der Gren-
ze: Sollten Sie in Thren Hausarchiven Korrespon-
denzen besitzen, die den Alltag der Deutschen in
Polen zeigt, bitten wir Sie, die Moglichkeit einer
Ubergabe der Originale oder Kopien an die Samm-
lungen des Forschungszentrums der Deutschen
Minderheit zu erwigen. D

MICHAL MATHEJA
Radfahrer, Jakobsweg-Pilger, Fan Skandinaviens
und von Szombierki Bytom. Vorsitzender des
Forschungzentrums der deutschen Minderheit.

michal. matheja@jfzentrum.pl




erobligatorische Rund-"
ga’F\g durch den Garten

. mag keine typlsch schlesi-
sche Tradltlon sein, in meiner Fa-

milie ist er aber eine. Denn jeder,.,

Besuch bei Oma, Tante, Mutter
und nun auch bei mir begann,
endete oder wurde unterbrochen
von einem Gartenrundgang.

Es war und ist in gewisser Weise
auch eine Art Gartenschau.

Ein Gartenrundgang hat keine feste Ordnung und
keine Regeln, nach denen er ablaufen miisste. Eine
gibt es vielleicht doch: Man folgt der Gastgeberin,
die ihrerseits ihrer eigenen Route folgt. Und man
zeigt Interesse, stellt Fragen, beteiligt sich. Man be-

merkt, dass die Tulpen in diesem Jahr besonders
lange bliihen, dass die Schnecken - anders als im

‘ fdle Pﬂanzen ware.

letzten Jahr

Und man lobt die Gartrerin. Man sagt, man habe

- : / ¥ 1 ' - 0y e ol
keine Probleme bereiten, und dass es
viel zu trocken ist und der, Regen eine Erlosung fiir

noch nie so schone Pﬁngstrosén gesehen und fragt, ﬂ. ”

wie die Gastgeberin es schafft, dass sie so wachsen.
Und man hort ihrer Antwort aufmerksam zu. Man
nickt, man biickt sich, um besser zu sehen, man
riecht an den Blumen und ist stets begeistert. Oder
mitfithlend, wenn man hort, dass Blattliuse den
Kirschbaum befallen haben - und einfach nichts da-
gegen gemacht werden kann. Die Gastgeberin weif3
es am besten, sie hat alles versucht.

Als Kind konnte ich den obligatorischen Rund-
gang durch Omas Garten nicht verstehen. Was gibt
es Langweiligeres, als sich Blumen anzuschauen?
Jetzt bin ich beleidigt, wenn mein Gast es nicht von
selbst vorschlagt. Du willst meinen Garten nicht se-
hen? Wieso habe ich dich nochmal eingeladen? Sind
wir wirklich verwandt? Sind wir noch Freunde?!

Ein Besuch ohne Gartenrundgang fiihlt sich ein-
fach nicht vollstandig an. Aber vielleicht muss man zu
manchen Dingen auch erst ein bisschen ,,wachsen®,
um die kleinen Rituale wirklich schitzen zu konnen. D

Anna Durecka

L

Foto: unsplash
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Von Oberschlesien nach Deutschland

Maximum Einsatz von

den vergangenen Mona-
| nten haben wir in unserer

Zeitung Vereine aus Ober-
schlesien prasentiert, die deut-
sche Wurzeln haben und vor dem
Zweiten Weltkrieg von Deutschen
gegrundet wurden. Heute star-
ten wir eine Serie, in der wir die
bekanntesten oberschlesischen
Fuf3baller vorstellen, die eine er-

folgreiche Karriere in der 1. Bun-
desliga gemacht haben.

Am bekanntesten sind natiirlich die Weltmeis-
ter Miroslav Klose und Lukas Podolski, die mit der
deutschen Nationalmannschaft 2014 die Weltmeis-
terschaft gewannen. Was die Weltmeister angeht,
ist auch der in Kattowitz geborene Richard Herr-
mann (gestorben in Frankfurt am Main) zu erwih-
nen, der mit der deutschen Nationalmannschaft bei
der denkwiirdigen Weltmeisterschaft 1954 in der
Schweiz triumphierte.

Im Schatten von ,,Miro*
und ,,Poldi*

Im Schatten dieses Trios stehen jedoch viele an-
dere Oberschlesier, die im deutschen Fuf3ball eine
bedeutende Rolle gespielt haben und es wert sind,
naher betrachtet zu werden. Einer von ihnen, mit
dem wir diese Serie eroffnen, ist der am 7. August
1968 in Tarnowitz geborene Martin Max, der - dhn-
lich wie Miroslav Klose und Lukas Podolski - ein
sehr talentierter Stiirmer war, ja sogar einer der
herausragendsten in der deutschen Bundesliga der
spaten 1990er-Jahre und des frithen 21. Jahrhun-
derts. Die Fans liebten ihn und betonen bis heute,
dass er nie nachlief? - er gab immer alles und spiel-
te mit 100 Prozent Einsatz.

MARTINMAX

- Martin Max/
 gewonnener

Auch nach dem Ende seiner Karriere hat Mar-
tin Max die Verbindung zum Fuf3ball nicht abge-
brochen und sich der Trainerarbeit zugewandt. So
wurde er am 18. November 2024 Stiirmertrainer der
Ul7-Mannschaft des FC Schalke 04. Er arbeitet also
derzeit bei dem Verein, bei dem er grof3e Erfolge fei-
erte - einem Verein, der seit seiner Griindung be-
sonders enge Verbindungen zu Oberschlesien und
Masuren hat und gleichzeitig zu den gro3ten Ver-
einen Deutschlands zahlt. Zur Erinnerung: Der FC
Schalke 04 ist siebenfacher deutscher Meister, zehn-
facher Vizemeister und vierfacher Drittplatzierter.
Die Mannschaft aus Gelsenkirchen gewann zudem
fiinfmal den DFB-Pokal und holte 1997 den UEFA-
Pokal. Der letztgenannte Erfolg ist die grof3te inter-
nationale Errungenschaft des FC Schalke 04, zu der
unser Held einen enormen Beitrag geleistet hat.

Foto: sconosciuto / Wikipedia



Es begann in Beuthen

Martin Max trainierte als Junior beim Verein
Rodlo Gorniki in Beuthen. AnschlieBend zog er
nach Deutschland, wo er 1989 seine Profikarriere
bei einem anderen beriihmten Verein begann: Bo-
russia Monchengladbach. In seiner Debtitsaison fiir
die ,,Fohlen“ bestritt er elf Spiele in der 1. Bundes-
liga, doch in den folgenden Spielzeiten erkdmpfte er
sich einen festen Platz in der Stammelf des Teams
aus dem Rheinland. Bei Borussia Monchengladbach
spielte Martin Max bis 1995 und gewann in dieser
Zeit auch den DFB-Pokal. Nach der Saison 1994/1995
unterschrieb der aus Oberschlesien stammende
Spieler einen Vertrag beim FC Schalke 04 Gelsenkir-
chen. In der Mannschaft aus dem Ruhrgebiet bildete
er zusammen mit dem Niederlinder Youri Mulder
ein aullerst gefahrliches Stiirmerduo, spielte aber
zeitweise auch mit dem US-Amerikaner David Wag-
ner. Die erste Saison (1995/1996) im Trikot des FC
Schalke 04 verlief fiir Martin Max erfolgreich - er
erzielte in der 1. Bundesliga elf Tore, und in der fol-
genden Saison (1996/1997) schoss er zwolf Treffer.
Es sei hinzugefiigt, dass diese Spielzeiten fiir Martin
Max besonders erfolgreich und unvergesslich wa-
ren, denn damals gewann er mit dem FC Schalke 04
den prestigetrachtigen europdischen Wettbewerb,
den UEFA-Pokal, indem die Mannschaft im Finale
den berithmten Inter Mailand besiegte.

Zweifacher Torschiitzenkonig

Auf diesen Triumph folgte jedoch ein Form-
tief, denn in den beiden folgenden Ligasaisons
war Martin Max nicht mehr so treffsicher - und
schlieflich wird ein Stiirmer vor allem an der An-
zahl seiner erzielten Tore gemessen. Infolgedes-
sen wechselte er im Sommer 1999 zum TSV 1860
Miinchen, wo er seinen verlorenen Glanz und vor
allem seine Treffsicherheit zuriickgewann. Bereits
in der Saison 1999/2000 erzielte er 19 Tore in 32
Spielen der Bundesliga. Diese Bilanz reichte aus,
um Torschiitzenkonig der 1. Bundesliga zu wer-
den. Dariiber hinaus wiederholte Martin Max die-
sen Erfolg in der Saison 2001/2002, als er in 28
Spielen 18 Tore erzielte - genauso viele wie Mar-
cio Amoroso von Borussia Dortmund - und ge-
meinsam mit ihm Torschiitzenkonig der Liga wur-
de. Die Saison 2002/2003 verlief nicht mehr ganz
so spektakuldr, weshalb er den TSV 1860 verlief3
und die Saison 2003/2004 bei Hansa Rostock ver-
brachte, fiir die er in 33 Ligaspielen 20 Tore er-
zielte. Danach beendete er seine Ful3ballkarriere.
Insgesamt bestritt Martin Max in der Bundesliga,
in europdischen Pokalwettbewerben, im DFB-Po-
kal und im DFL-Pokal 458 Spiele und erzielte da-
bei 153 Tore.
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Martin Max
trainierte als Junior
beim Verein Rodto
Gorniki in Beuthen.
Anschliefsend zog er
nach Deutschland,
wo er 1989 seine
Profikarriere bei
einem anderen
beruhmten Verein

begann: Borussia
Monchengladbach.

Einmal fiir Deutschland

In seinem fuRBballerischen Lebenslauf hat Martin
Max auch einen Einsatz in der deutschen A-Natio-
nalmannschaft zu verzeichnen. In dieser Hinsicht
liegt er weit hinter Miroslav Klose oder Lukas Po-
dolski zuriick. Sein Sohn - der heute 33-jdhrige
Philipp Max - kam jedoch im Gegensatz zu seinem
Vater als Verteidiger sechsmal fiir die deutsche
Nationalmannschaft zum Einsatz: dreimal in der
A-Nationalmannschaft und dreimal in der U23-Na-
tionalmannschaft. D

Krzysztof Swierc

/

Polska wersje artykutu
mozna przeczytac tu:
www.neueswochenblatt.pl
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Pitkarski spektakl w Minchen
Trwa piekny
sen Bayernu

ider 1. Bundesligi i aktual-

ny mistrz Niemiec — Bay-

ern MUnchen - nie zwalnia
tempa. W 30-tej serii spotkan,
a zatem na cztery kolejki przed
koncem sezonu w niemieckiej
ekstraklasie Bawarczycy zapewnili
sobie 35. tytut mistrzow Niemiec.

Do tego sa na najlepszej drodze do zdobycia
w tym roku Pucharu Niemiec. Z tego tez powodu
kibice ,,Czerwonych” coraz glo$niej moéwig o wy-
walczeniu przez FCB podwojnej korony.

Kazdy klub w Niemczech o tym marzy i gdyby
mu sie to udalo, bylby wielce usatysfakcjonowany,
ale nie Bayern. ,,Czerwoni” mierza w tym sezonie
w zdobycie trzech koron. Tq trzecig jest wygranie
prestizowej Ligi Mistrzéw, gdzie graja najmoc-
niejsze zespoly Europy. To, Zze Bawarczykéw stac
na triumf w tych rozgrywkach, swiadczy fakt, ze
w ¢wiercfinale wyeliminowali najstynniejszy i naj-
bardziej utytulowany klub tych rozgrywek - Real
Madryt. W pierwszym meczu niemiecki klub
pokonat ,Kroélewskich” w stolicy Hiszpanii 2:1
i z przebiegu gry byla to najmniejsza z mozliwych
kara dla Realu. Z tego tez powodu pilkarze i tre-
ner hiszpanskiego klubu po meczu twierdzili, ze
jeszcze zyja i sprobuja odrobi¢ straty w rewanzu
w Miinchen i...

Real 3-krotnie na prowadzeniu

Juz w 34. sekundzie meczu rewanzowego Real
odrobit strate! Jak do tego doszlo? Ot6z golkiper
gospodarzy Neuer popehil fatalny blad. Po wyj-
$ciu poza pole karne podal pitke wprost pod nogi
rozgrywajacego Realu - Giilera, ktéry uderzeniem
z 30 metréw trafit do pustej bramki i, Krélewscy”
prowadzili 1:0. Bayernowi ten fakt nie podciat
skrzydel. Z miejsca ruszyt do natarcia i w 6. mi-
nucie byl juz remis 1:1, bo doSrodkowanie z rzutu
roznego Kimmicha na gola uderzeniem glowa za-
mienil Pavlovié. Od tego momentu przewaga mo-

nachijczykow rosla z kazda kolejng minuta. Jednak
wystarczyla chwila nieuwagi, aby go$cie ponownie
objeli prowadzenie. Stalo sie to w 29. minucie, kie-
dy bezposrednim celnym uderzeniem z rzutu wol-
nego popisat sie Giiler. Co na to Bayern? Rozpoczat
bombardowanie bramki gosci, co w 39. minucie za-
owocowalo znakomitym podaniem Upamecano do
Kane’a, ktéry wyréwnatl na 2:2, zdobywajac swojg
50. bramke w LM. W tym momencie wydawalo sie,
ze Bawarczykom w pierwszej polowie nic zlego sie
juz nie stanie. Jednak na trzy minuty przed prze-
rwa, po podaniu Juniora, Mbappé zdobyt! trzeciego
gola dla przyjezdnych.

Strzelec zwygéésk"f'ej, czwart:a-j bramii'd k!
=@yernu W Tnéczir zRealem = Michael Olise.
N A e L .

Bayern gra do konca

Bramka ta niestusznie zostala uznana, bo wcze-
$niej faulowany byl obronca FCB, StaniSi¢, igra
powinna byla zostaé¢ przerwana. Tak sie nie stalo
i Hiszpanie na przerwe schodzili, prowadzac 3:2. Po
zmianie stron Bayern z jeszcze wigksza pasjq ruszyt
na rywala, mnozyly sie sytuacje do wyréwnania, ale
tez brutalne faule ze strony pitkarzy Realu, ktérzy
zaczeli opadac z sil i ratowali sie ostra gra. Arbiter
jednak wstrzymywat sie z z6ttymi kartkami dla naj-
bardziej faulujacych - Militdo, Riidigera i Camavingi.
Wszyscy trzej mieli bowiem juz po jednej zoltej kart-
ce i gdyby ujrzeli druga, zostaliby ukarani czerwona
kartka, co oznacza wyrzucenie z boiska. W konicu
jednak stowenski arbiter, Slavko Vinci¢, nie wytrzy-
mal. W 86. minucie za kolejne przewinienie pokazat
Camavindze zo6lta, a w efekcie czerwong kartke. Co
na to Bayern? Natychmiast ruszyl do szalericzego
natarcia i w 89. minucie, po zagraniu pieta Musiali
do Diaza, ten drugi uderzeniem z dystansu wyrow-
nal na 3:3, a w czwartej minucie doliczonego czasu
gry (90+4) Olise, po znakomitej indywidualnej akcji,
zapewnil ,La Bestia Negra” wygrang 4:3 i awans do
polfinatu. Jest to awans absolutnie zashuzony. Wygra-
na w drugim meczu réwniez, o czym Swiadczy fakt,
Ze niemiecki zespo6t byl przez prawie 70% czasu gry
w posiadaniu pitki, oddajac w tym czasie 21 strzalow
na bramke przy 11 gosci. D

Krzysztof Swierc

Foto: www.fcbayern.com



Dla starszego matzerstwa
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SCHAUEN UND HOREN Sie unsere Sendungen!

Schlesien Aktuell
— das Magazin

Radio Opole

sonntags | 20:05 Uhr
101,2/ 103,2 FM

3 YouTube & spotify

Sendung in deutscher Sprache - Wissenswertes tiber und von
der deutschen Minderheit in Oberschlesien.

Wiederholung: dienstags um 11:00 und 21:00 Uhr auf mittendrin.
pl auf dem Kanal Region. '

Zum Nachhoren: montags ab 11 Uhr auf dem YouTube-Kanal
Media VdG und auf Spotify.

Never Podcast!

samstags | 16:15 Uhr
105,787,8107,9 FM

3 YouTube & spotify

Der Radio- und TV-Podcast ist ein Ort fiir Expertengesprache
und offene Diskussionen tiber das kulturelle Leben der Region
sowie Uber historische, bildende und politische Themen.

-Wiederholung: sonntags, 12:00 Uhr im Internetradio

Mittendrin.pl auf dem Kanal Region.

'Zum Nachhoren: Sonntags ab 12:00 Uhr auf dem

YouTube-Kanal Media VdG und auf Spotify

DDA

Kostenlose Griile und Musikwiinsche fiir das Wunschkonzert
an: musikschachtel@gmail.com, per Telefon 77 454 65 56 oder
per Post an die Redaktion des Neuen Wochenblatt.pl mit dem

Musikschachtel : p
~ sonntags | 19:05 Uhr Kennwort ,,Musikschachtel“.
' 105,7%57,8107,9 FM Wiederholung: montags um 19:05 Uhr auf mittendrin.pl
auf dem Kanal Region.
%D) . _q Frauen fragen, was Frauen bewegt.
Fr nfr h - : Wiederholung: donnerstags um 11:00 und 21:00 Uhr
b ball(,e age Letzter Dienstag im Monat auf mittendrin.pl auf dem Kanal Region.
= 2o oaieaPLawy 22:05 Uhr 105,%7,%107,9 FM Zum Nachhéren auf dem YouTube-Kanal Media VAG
2 YouTube @ Spotify und auf Spotify.
- ) mittendrin.pl Deutsche Musik, Nachrichten, Sendungen
Mittendrin.pl el e mit Themen rund um die Deutsche Minderheit in Polen.

Taglich | ganztags,
auf mittendrin.pl

TvIPI3
Opole - mittwochs | 18:00 Uhr
Katowice - sonntags | 16:15 Uhr

Olsztyn - dienstags | 17:15 Uhr -

Themen rund um die deutsche Minderheit.

Zu sehen auf dem YouTube-Kanal TVP3 Opole.

Schlesien | - mittwochs | 17:10 Ur
Journal
a Ganz nah d dem Alltag der deutschen Minderheit
anz n ran an dem a; €r deutscnen Minderneit,
B freitags | 10:50 Uhr : 5

Wochenblatt.TV

3 YouTube
donnerstags | 17:00 Uhr

u.a. Berichte von Veranstaltungen.

Zu sehen auch auf dem YouTube-Kanal Media VdG.



